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BAOMA B YKPAIHI

TTutaHHa «3BiakM TU?» Ta «Yomy TW Mpuixae?» B YKpdiHi 4YacTO nepefytOTb PiI3UMHOMY HACUIIIFO i3 BUFYKAMU
«3abupaiiTecb AOAOMY!» Ta «YKpaiHa ANa yKpaiHLiB!

MeTa UbOro NpoekTy - BiANOBICTU Ha Li 3aNUTAHHS, WO6 NOKA3aTU CMOAIBAHHSA, Mpii, CTPAXU Ta AOCBIA NpeACTABHUKIB
TPOMAA MIrpPaHTIB Ta eTHIYHUX MeHLUUH, SKi MPOXUBAFOTL B YKpPAiHi.

Tapik, SKUA MONUTLCA «3a LWACTA ANA BCiX YKpaiHUiB»; Cendi3, AKOMy AOBOAUTLCA AOBrO LUYKATU MOMELIKAHHA Yepes
CBOE A(PPUKAHCbKe MNOXOAXeHHSA; AHTOHIO, KW AOCi 3raaye 6pyTanbHe B6BUBCTBO CBOTO CNiBBiTYM3HUKA Ta EqpTexap, Yne
ceplie HanexuTb YKpdiHi. Lle nule aeaki 3 repois, Skux BU 3ycTpiHeTe Ha CTOpIHKAX GyKneTy.

Ha xanb, Lue npasaa, WO CyAXeHHS YaCTO (POPMYHOTLCSA HA OCHOBI BiAMIHHOCTeM Mix Hamu. IcTopii, NpeAcTaBeHi B LiboMy
6ykrieTi, A03BONAFOTb MOAUBUTLCA Ha Lie MNiA IHWUM KyTOM. TaK, repoi - JIFoAu iHIWOrO eTHIYHOrO NOXoAXeHHs abo 3 iHLWOoT
KpaiHW, OAHAK TXHi iCTOPIT ACKPABO iNFOCTPYHOTH HAli CiMbHI pUCU Ta BPOAXEHY NFOASHICTb, SKa BCiX HAC 06'caHYe.

JOMA B YKPAUHE

Bonpockr «OTKyAa TbI?» U «TToyemy TbI Mpuexan?» B YKpauHe YACTO MpeAlIecTBYHOT (UUYECKOMY HACUNUIO C
BBIKpUKaMU «Y6upaliTech AOMOMD U «YKpauHa Ans ykpauHLes!»

Llenb 3toro NpoeKkTa - OTBeTUTb Ha 3TN BOMPOCHI, YTO6bI pacckasatb O Hagexpax, meyrax, CTpaxax U XusHu
npep.cmsmenel}i 06LWHH MUTPAHTOB U 3THUYECKUX MEHbLLUUHCTB, NPOXUBAHOLNX B prOMHe.

TGpVIK, KOTOprl;i MOJIUTCA «3a CYACTbe BCeX YKpauHLeB»; Cenaus, KOTOpOMY MNpUXoAUTCA AOJSITO UCKATb XUSbe U3-
3a CBOEro agpuUKaHCKOro npoucxoxaeHus; AHTOHUO, KOTOprf;I AO CUX NOp BCNOMUHAET XecTokoe y6MﬁCTBO ceoero
cooTeYyecTBeHHUKa U 3cpTexap, Ybe cepale NpUuHaAnNexuT prGMHe. 3710 NUWb HeKoTOopbIe repou, KOTOpbIX BbI BCTPETUTE
Ha 3TUX cTpaHuuax.

K coxaneHuro, 3To Npaeaa, Yto CyXAeHUs YaCTO BLIHOCATCA HA OCHOBE Pa3SIUUUIA MeX Ay HaMU. icTopum, npeacTassieHHbIe
B 3TOM byKneTe, MOMOrarOT MOCMOTpeTb Ha 3TO C APYrol TOYKU 3peHus. [a, repou - NHOAW APYroro 3THUYECKOro
NpOUCXOXACHUA UMW U3 APYroli CTPAHBI, HO UX UCTOPUU APKO UMNHOCTPUPYHOT MOXOXMUE YepThl U BPOXAEHHYHO
YenoBeYHOCTb, KOTOpAs BCeX HAC ObbeauHseT.

AT HOME IN UKRAINE

Questions such as "Where are you from?” and "Why are you here?" have sometimes been the precursors of violent
attacks in Ukraine, accompanied by shouts of "Go home!" and "Ukraine for Ukrainians!"

The aim of this project was to put these questions to a more constructive use, to provide an insight into the hopes,
dreams, fears and experiences of representatives of migrant and ethnic minority communities living in Ukraine.

Tariq who prays “for the happiness of all Ukrainians”; Selaize who struggles to find accommodation because of his
African origin; Antonio who is still haunted by the brutal stabbing of his countryman; and Eftekhar whose “heart
belongs to Ukraine", these are just some of the individuals who you will meet within the pages of this booklet.

It is an unfortunate truth that judgements are often made based on the differences between us. The stories compiled
in this booklet challenge you to see beyond this. The subjects may be of a different ethnic origin to you, or be from a
different country, but their stories vividly reveal our similarities and the innate humanity which binds us all.
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«S cnyxy YkpaiHi. S Mpito, o6 ua kpaiHa ctana 6aratoro,  MONKOCA 3a WACTA BCiX YKPAiHLIiB»

Tapik npuixas 3 MopaaHii Ta xuse B YkpdiHi 17 pokis. Moro ApyXuHa - yKpaiHKa, i BOHU MaroTh
ueteepo aitelh. IxHi aoukm Oanis, Mapiam, Acisa Ta cMH A6Aynna BUXOBYHOTbCA B MyCYJSIbMGHCbKIl
Tpaauuii. Tapik - nextop Icnamcbkoro KynbTypHOro LieHTpy «Appaia». BiH BiaaaHo ntobute Kuis ta
BBAXae cebe CTOBIACOTKOBUM yKpaiHLem: «S cnyxy YKpaiHi. S mpito, Wwob ua kpaiHa cTana 6araTtoro,
S MOMHOCS 34 LWACTA BCiX YKPATHLIiB».

Tapuk npuexan us MopaaHum u xuset B YkpauHe 17 net. Ero xeHa - yKpauHKa, U y HUX 4eTBepo
neteli. Ux pouku [Oanus, Mapuam, Acus U cbIH A6Aynna BOCMUTHIBAFOTCA B MYCYNbMAHCKUX
Tpaanumax. Tapuk - nektop Micnamckoro KynbTypHoro LeHTpa «Appana». OH uckpeHHe nobut Kues
U cuuTaeT ceba CTONPOLIEHTHLIM YKpauHLem: <8 cnyxXy YkpauHe. 9 medtaro, YTO 3Ta CTpAHa CTaHeT
6oraton, 8 MONOCb O CYACTbE BCeX YKPAUHLIeR».

Tariq comes from Jordan and has been living in Ukraine for seventeen years. His wife is Ukrainian
and they have four children. Their daughters Dalia, Mariam, Asia and son Abdullah are raised as
Muslims. He is a lecturer at the Arraid Islam Cultural Centre, sincerely loves Kyiv and considers
himself 100 per cent Ukrainian: "I serve Ukraine. I dream that the country will become wealthy, T
pray for the happiness of all Ukrainians."



Konu Easapay 6ye nulue pik, iioro 6aTbko NoBuHeH 6y NOBEpHYTUCA A0 YTaHAWU Micna 3aKiHYeHHA
MeAUNYHOro yHiBepcuTeTy. Ane aiaycb Ta 6abyca Eagapaa 6ynu kaTeropuyHo NpoTw BiA'i34y TXHbOT
AOHbKU Ta NtO6Oro OHyKa A0 AAneKol Ta HeBiaomoi A@puku. Easapa Hapoausca Ta BUpIC y Uil
KpdiHi: «9K6U 8 KONMUCb 3aNUWUB YKpdiHy, 8 6U AyXe CyMyBaB 3a KOXHUM Mmicliem, Ae s pic. MeHi
byfe Ayxe CKNAAHO Ha YyXUHi. S yKpdiHeLb, MO MeHTabHICTb YKpaiHCbKa, YKpaiHa B MOTA KpOBi».

Koraa 3aeapay 6bIn Bcero roa, ero oTeli AoJSxeH 6bIn BepHyTCa B YraHAy mnocne OKOHYaHUs
MeANLINHCKOTO yHUBepcuTeTd. Ho 6abylwka U Aedywka SAyapAa 6bINM KaTeropuyecku nNpoTue
OTbe3Aa UX AOYKU U NFO6UMOro BHyKa B AASIeKyH0 U He3HaKoMyro ApUKy. DABAPA poOAUIICS U
BBIPOC B 3TOU cTpaHe: «Ecnu 6bI 8 MOKUHYN YKpauHy, 9 6bI OUeHb CKy4as Mo KaXAOMY MecTy, rae
poc. MHe 6b1M0 6bI OYeHb CIIOKHO HAXOAUTLCA BAANW OT AOMA. S yKpauHel, MO MeHTasnbHOCTb
YKpauHckas, YKpamMHa y meHs B KpoBu».

When Edward was only a year old, his father had to refturn to Uganda after graduating from
medical school, but his grandparents were categorically against the departure of their daughter
and dear grandson to a distant and unknown African country. Edward was born and raised in this
country: “"If T ever left Ukraine I would miss every place in the city where I grew up. I'd find it
difficult elsewhere. I'm Ukrainian, my mentality is Ukrainian, Ukraine is in my blood."

«MapVHOBGHI CBUHI BYLKA» - HAMNOMYNAPHIWA CTPABA B MEHHO PecTOpaHy KOPeWCbKOl KyXHi B
YepHisuax. BnacHuk 3aknaay FeHHaAil € 6ixeHuem 3 TypkmeHicTaHy KopelicbKoro noxoaxeHHs. Moro
Wwnax Ao ycnixy 6y TepHUCTUM. BOHU 3 ApYyXUHOMO Ta TPUPIYHUM CUHOM BTEKNU A0 YKPAiHU BiA
nepecnifyBaHb. CeHHaaili 6yB 3mylleHUN 3anUIWNTU CBOT 6ATbKIB i HE MaB MOXJIMBOCTI NobauuTUCS 3
HUMUK 6arato pokis. CMOYATKY MOro pOAUHA XWUMA 3a PAXYHOK MPOAAXY MUPIXKIB HG MiCLIEBOMY PUHKY.
OpHak eHHaai MaB Mpito, SKy BiH 3ailicHuB y 2002 poui, konu, aonaroum 6arato nepewkos, 3ymis
BiAKPUTU KOpelicbkuiA pecTopaH. PecTopaH npoaosxye npauroBatu y YepHiusax i Haaae poboui micus
Le TPbOM JIHOASM.

«MapUHOBAHHbEIE CBUHHBIE YLIKU» - camoe MonynspHoe 651H0A0 B MeHHO pecTopaHa KopeucKol
KyxHu B YepHoeuax. Bnagseneu saseneHus MeHHaauih - 6exeHel u3 TypkMeHUCTaHa Kopelickoro
npoucxoxaeHus. Ero nyTe k ycnexy 6b1n TepHUCTEIM. OHU C KeHOW U TpexNeTHUM ChIHOM cbexanu
B YKpauHy OT nmpecniefoBaHui. FeHHaaul 661N BbIHYXAeH OCTABUTb CBOUX poauTenied, U He umen
BO3MOXHOCTU BUAETbCA C HUMU MHOrO neT. BHauane ero cembs BLIXMBAGNG 3G CYET NPOAAXMU
MUPOXKOB Ha MeCTHOM ptIHke. Ho y MeHHaausa 6b1na meyta, KOTOpyHo OH ocylecTsun g 2002 roay,
Koraa, npeofonieB MHOTO MPensaTCTBUM, CMOT OTKPLITb KOPeUCKUA pecTopaH. PectopaH npoaonxaer
pa6otaTb B YepHoBLIGX U AAeT BO3MOXHOCTb TPYAOYCTPOMUCTBA elile Tpem NHOASM.

“Soused pig ears" is the most popular item on the menu at the Korean Cuisine Restaurant in Chernivtsi.
Hennadii, the owner, is a refugee from Turkmenistan of Korean descent and his road fo success was
bumpy. He fled to Ukraine with his wife and their three-year-old old son to avoid persecution. He was
forced to leave his parents behind and was not reunited with them for many years. Initially, his family
survived by selling food at a local market. However, Hennadii had a dream, and eventually fulfilled it
in 2002 when, after overcoming many obstacles, he succeeded in opening a Korean restaurant. The
restaurant still continues to operate in Chernivisi, providing jobs to three other people.




Cenais, cTyAeHT KuiBcbkoro HauioHanbHOro meauuHoro yHisepcutety im. O.0. Boromonbus 3
laHu, BiavyBae B YKpaiHi X0N0A B LWMPOKOMY PO3YyMiHHI Liboro crosa. TTorosaa Ha 40ro 6aTbKiBLMHI
Ta TYT CUJNIbHO BiApi3HAETbCA, a Cendi3 TAKOX 3ilUTOBXYETbCA 3 BOPOXUM CTABIIEHHAM 3 6OKy
AesKUX yKpaiHuis: «OAHOrO pasy 9 XOTiB BUHAMHATU MOMELIKAHHSA, afle MeHi BiAMOBUNU Yepe3
MOE aPUKAHCbKe MOXOAXeHHs. Jltoan Takox o6paxanu meHe, KONMU HA3UBASIU MeHe <MABMOHO»,
«WOKONAAHUM 6ATOHYMKOM» Ta NMOKA3YBASIU HA MeHe nanbliem. IHWOro pasy s NpoXoAue NOPAA 3
NHOABMU, SKi TnU 6aHaHU. Konu BOHU MeHe Mo6ayuniv, noYanu imiTyBaTu XecTu Ta 3BYKU MABMU».
Cenai3 HAMAraeTbCcs YHUKHYTU MPOBOKALIIA Ta WBUAKO OMUHAE TaKUX Nroaeld. binblwe 3a Bce tioro
AUBYHOTb 3aMUTAHHA YKpAiHWiB, HANPUKNGA, NPO Te, YU € Ha oro 6aTbKiBLUHI TXa Yn aoporu: «Y
Hac € 3BUYaliHI aBTOMO6iNi, € foporu Ta byaieni, NOAiI6HI A0 YKpaiHCbKUX. YKpAiHLi cTepeoTUnHO
cnpuiimaroTb FaHy sK KpaiHy xebpakis, aKi WOWHO 3Ni3nu 3 Aepesa».

Cenaus, CTyAeHT KUeBCKOro HauMOoHANbHOrO MeAULIMHCKOro yHuBepcuTeTa um. A.A. Boromonsua
u3 FaHbI, owyliaeT B YKpauHe XONI0A4 B LIMPOKOM CMbICNe 3TOro cnosa. TTorosa Ha ero poauHe u
34ecb OYeHb OT/iMYaeTcs, HO Kpome 3Toro Cenaus CTANKUBAETCS C BPaXAeOHLIM OTHOLeHUeM co
CTOPOHBI HEKOTOPLIX YKpauHLeB: «OfHaXAbI 9 XOTesl apeHAOBATb XWJlbe, HO MHEe OTKA3anu W3-
30 MOero ampUKAaHCKOro npoucxoxaeHus. Jlroan Takxe meHs o6uxanu, HasbiBas «06e3bAHON»,
«LWOKONAAHEIM 6ATOHYUMKOM» U MOKA3LIBAS HA MeHs nanblem. OAHAXABI 9 NpPOXOAUNT MUMO
nropaeli, kotopble enu 6aHaHbI. Koraa oHU meHs yBuAenu, Ha4anu UMUTUPOBATL XeCTbI U 3BYKU
obe3baHbr». Cenams ctapaeTcs usberaTb NPOBOKALIUY U 6LICTPO NPOXOAUT MUMO. BonbLue Bcero ero
YOUBNSHOT BOMPOCHT YKPAUHLIEB, HANpUMEp, O TOM, eCTb J1 Ha ero poAuHe eaa Unu Aoporu: <Y Hac
06bIYHbIE GBTOMOGUNU, eCTb AOPOTU U 3AAHUA, MOXOXUE HA YKPAUHCKUE. YKPAUHLIBI CTepeoTUNHO
BOCMPUHUMAOT [aHy Kak CTpaHy normpoluaex, KoTopbie TOSIbKO YTO CResnn C fiepesax.

Selaize, a student at Bohomolets National Medical University from Ghana, feels cold in Ukraine, in
every sense of the word. The weather in Ghana and Ukraine differs radically and he has also had
a chilly reception from some Ukrainians. "Once I wanted to rent a flat but they refused because
of my African origin. People have also insulted me, calling me ape, chocolate bar and pointing
their fingers at me. Once I passed by a group of people who ate bananas. When they saw me they
started to imitate monkey sounds and gestures.” In such cases Selaize tries to avoid provoking the
people and passes by as quickly as possible. Most of all, Selaize is surprised by Ukrainians who ask
him: "Do you have food in your country? Do you have roads?” "We have normal cars in our country,
we have roads and buildings like the ones in Ukraine. Ukrainians have a stereotyped perception of
Ghana as a country of beggars who have just abandoned the habit of living in trees.”



20-piyHa KceHis, CTYOeHTKa
HauioHanbHoro yHisepcutety «Kueso- '
MorungaHcbka akagemis», niwna B e

CBOFO MAMY, KOPiHHY saKyTKy. «OaHoro
pasy cecTpa MOrO MaribyTHboro 6aTbka
giagiaana Skytiro (Pocia) i eupiwuna
3G4NpPOCUTU  CBOHO  MOAPYXKY, MO
MaibyTHHO mamy, nposecTu NiTo B Kuesi.
TyT, y TiHucTUX aneax Kuesa BOHa
3aKoxanacs y 6pata CBOET MOAPYXKKU, "
moro 6atbka. JltoboB, aka Hapoaunacb ; SN
niA  KAWTAHOBUMMW AepeBamu, cTana ' {
e MILHIWOrO Ha niBHOYI, Konu 6atbko [ ! I

noixae 3a mamoro B Tikci». KceHii 6yno R | | i

N'aTb PoKiB, Komu 6aTbku  BUPIWUAU Ml lu |

nepeixatu Ao Kuepa. «4 nam'ataro, gk

6aTbkW Kasanu meHi, Wo 9 nobady YopHe mope. S 6yna Ayxe 34AMBOBAHA Ta TPOXWU pO3YAPOBAHA, KOMU
nobauuna, WO BOHO HACMPABAI CUHE, a He YopHe». Konu KceHia niapocna, i 6ynio Tpoxu He3pyyHo 3a
CBOFO 30BHILUHICTb, OCKIifbKW BOHA BiAPi3HANACh Bif iHWUX AiBYAT. «S Nam'aTaro, WO XNOonLi MOro BiKy
CMISNINCS 3 MeHe Ta Ha3UBAaU KUTAasHKORO. JTroam YacTo AyMaroThb, WO S KUTASHKA, a iHWi pO3yMitoTb, WO
Hi». 3 AMTUHCTBA KceHia BUXOBYBaNaca B yKpaiHCbKUX TpaauLisx. PoavHa cBaTKye BCi yKpaiHCbKi cBaTa.
HisunHa iHoAi XapTye: «Sl HACTINbKU YKpAiHi30BaHa, WO HABITb MOT AIKYTCbKi pOAUYI, Ki MPUIKAXAFOTbL A0
HAC B rOCTi, BU3HAIOTb, WO 9 AyXe BiApi3HAHOCS Bif SKYTKU».

20-netHas KceHua, cTyaseHTka HauuoHanbHoro yHusepcutetTa «Kueso-MorunsHckas axkagemus»,
rnolusia B CBOKO MaMy, KOpeHHYHo Ky TKy. «OfiHaxAbI ceCcTpa moero byayluero oTua npuexana B SKyTuro
(Poccus), n pelusmna NpUrnacuTb CBOFO NOAPYTY, MOHO byayluyro mamy, nposectu neto B Kuese. TyT,
B TeHUCTLIX annesx Kuesa oHa Bnrobunack B 6pata cBoel noapyru - moero otua. Jlro6osb, koTopas
poauiack NOA KAWTAHAMU, CTASA elie Kpenye, Koraa oTell noexan 3a Mamou B Tukcu». KceHun 6bino
naTb NeT, Koraa poauTenu pewunu nepeexatb B Knes. «4 NomHIO, Kak poaUTenU CKA3GNU MHe, YTO £
yBuxy YepHoe mope. 4 6bIna yauBneHa U HEMHOTO pa3oYapoBaHA, KOTAA YBUAENA, YTO OHO Ha CAMOM
fene cuHee, a He YepHoe». Koraa KceHus noapocna, e cTano HeMHOro HeyA06HO 3a CBOHO BHELWHOCTD,
MOCKOJIbKY OHG OTJINYANACh OT APYrUX AeBOYeK. €S MOMHIO, KaK MASIbYUKU MOero BO3pacTa cMesninch
HAAO MHOM U HA3LIBASIU KUTASHKOW. JFOAM YacTo AyMaroT, YTO S KUTASHKA, HO ApPYrue NOHUMGHOT, YTO
HeT». C paHHUX NneT KceHus BOCNUTLIBANACH B YKPAUHCKUX TpaamnLmax. Cembs OTMeYaeT Bce YKpauHcKue
npasgHukK. [eByllka UHOFAA WYTUT: «S HACTONMbKO YKPAUHW3UPOBAHA, YTO AAXe MOU SKyTCKUe
POACTBEHHUKU, MPUE3Kas K HAM B FOCTU, MPU3HAFOT, YTO S OYeHb OTIIUYGHOCH OT AKYTKU>».

20 year old Kseniia, a student of the National University of Kyiv-Mohyla Academy, inherited her
looks from her mother, a native Yakut. “The sister of my future father once visited Yakutia, Russia
and while she was there, decided to invite her friend, my future mother, to spend the summer in her
home city of Kyiv. Here, in the shady alleys of Kyiv parks she fell in love her friend's brother, my fa-
ther. The love that emerged under chestnut trees and, when my father followed my mother to Tixi, it
grew stronger under the northern lights.” Kseniia was only five years old when her parents decided to
resettle from Tixi to Kyiv: "I remember how my parents told me that I will see the Black Sea. I was
really surprised and a bit disappointed to find that the sea was actually blue, not black.” In her ado-
lescent years Kseniia was sometimes ashamed by her appearance as she looked different from other
girls. "I remember that boys my age laughed at me and called me China girl. Generally people think I'm
Chinese, but others realise I'm not." From her early years Kseniia has followed the Ukrainian tradi-
tions of her father. All family events are celebrated in the Ukrainian way. As she jokingly said: "I'm
so heavily Ukrainised that even my Yakut relatives who visit us here admit that from a distance they
would hardly recognize me as Yakut."




PaHa - 6ixeHka 3 AgpraHicTaHy. BoHa mpie
3006yTU OCBiTY, afle He Mae rpoluew,
Wo6 NNaTUTU peneTuTopy 3 YKpaiHCbKOI
moeu. OpgHoro pasy Ha TpoewWwwuHi, e
BOHA XWBe 3i CBOEHO CeCTpOHo, AiBYMHA
cina po Tponelibycy. Kynuna ksutok
i BXe XoOTifla WOro 3aKOMMOCTYBATW,
KONMU A0 Hel niaiMWwoB KOHTponep
Ta CTAB BMMAratu CrAMGTUTU LITPACP.
PaHa 3posymina, wWwo He moxe LWBUAKO
BiANOBICTU Yepe3 MoraHe 3HAHHS MOBW.
KoHTponep Kpuuas Ha Hei: «Tu moxel
rogoputu! Tu noBUHHA 3annaTUTU!»
PaHa pyxe 3ngkanaca, xoya  iHWi
Nacaxupu nuile CMIianucs, i HiIXTo He
Hamaraecs AOMOMOTTU i,

PaHa - 6exeHka U3 AgraHuctaHa. OHa meyTaeT NoslyunTb 06pasoBaHWe, HO y Hee HeT AeHer, YTO6bI
ONSIaTUTL peneTUTopa Mo YKPauHckomy a3biky. OaHaxabl, Ha TpoeliuHe, rAe OHa XUBeT CO CBOel
CecTpoW, Aesyllka cena B Tponneibyc. Kynuna 6uner v yxe xotena ero 3akOMNOCTUPOBATb, KOTAQ
K HeWll mopaolwen KOHTposiep U cTan Tpeboeath 3ansaTUTL WTpag. PaHa noHana, Yto He moxeT 6bLICTpO
OTBETUTb U3-3a NIIOXOro 3HAHUA A3bIKka. KOHTponep kpuyan Ha Hee: « TbI moXellb roopuTs! Tl A0NXHA
3annatuTh!» PaHa oveHb Ucnyranack, XOTs Apyrie MACCAXUPLI TOSbKO MOCMEWBANUCH, U HUKTO He
MOMbLITANCA 3aCTYNUTLCA 3a Hee.

Rana is a refugee from Afghanistan. She dreams of getting an education but can not afford to pay
for a Ukrainian language tutor. Once, she boarded a trolley bus in the Troieshchyna neighbourhood
where she lives with her sister. She bought a ticket and was just about to punch it, when a trolley
conductor approached her and demanded that she pay a fine for evading the fare. Rana understood but
was unable to respond quickly enough as her Ukrainian was not good enough. The conductor shouted at
her: "You can speak! You must pay!" She was frightened, while the passengers just laughed and nobody
attempted to help her.

P$paHcyasa 3anuwuna benbrito ana poboTu y mixHapoaHit komnawii 8 Kuesi. Konu sBoHa npunertina ao
aeponopTy bopucnins, Ha Hei Yekas BOAIN, SKUM LWOWHO NoBepHyBcs 3i cBOET Aavi: «Lle 6yno HelimoBipHo,
BiH BiAKpUB 6AraxHUK i Tam He 6yno BiNbHOrO Micus AN MOro 6araxy - Bce 6yno 3aCTABNEHO ALMUKAMU
3 965yKamu, neplem Ta Nnomigopamu. BiH npocTarHye MeHi nakeT 3 oBoYamu Ta ckasae: «Lle Baml» 4
noaymana, Wwo e Tak muno!l YkpdiHui ayxe 3sopywnuei nroamb»

P$paHcyasa octasuna benbruro paan paboTbl B MexayHapoaHou kamnaHuu B Kuese. Korma oHa
npunetena B asponopT bopucnons, ee xaan BoAUTENb, KOTOPLIA TOMBKO YTO NPUEXAn CO CBOEW AaYM:
«370 6bLNO HeBEpOSATHO, OH OTKPLLN 6AraxHUK, U TaM He 6b1N10 cBO6OAHOTrO MecTa ANs moero b6araxa -
BCe 6bINIO 3aCTABMEHO SWMKAMU C 96m0Kamu, nepuem U nomuaopamu. OH MPOTAHYN MHe Maket ¢
OBOLIAMU U CKa3an «3To Baml» 9 noaymana, 310 Tak munol YKpauHLbL TakMe TporatenbHble nroaul»

Francoise left Belgium to work for an international company in Kyiv. When she got to Boryspil airport
a driver who had just come from his summer house was waiting to meet her. "It was incredible, he
opened the car trunk and there was no empty space for my luggage - it was full of boxes with apples,
paprika and fomatoes. He gave me a plastic bag, filled it with vegetables and said "It's yours!" I think
it is very nice!l Ukrainians are very touching peoplel!”



OpHoro pHa TeopopuHa rynsna
Yy MmaneHbkomy cenuuii  LigiTHe
(Kiposorpaacbka  obnactb),  Konu
nobaumna ®enikca, TeMHOLKIpOro
cTyfeHTa 3 KamepyHy. Ha muTb
BOHa O6yna LWOKOBaHa, a MOTIM
pPanNTOM 3po3ymina, Lo BiAYYBANU
T OAHOKNACHUKK, KoNWu  Brieple
nobaunnu ii. BoHa piwyye nepeniuna
popory, nmigiiwna po  Penikca
Ta 3anutana: «MoxHa 3 TOb6oO
\ nosHaiomuTucs?»  BoHu  novanu

‘ e o posmoBnsTU, i Tenep O6yna uepra
. ; ®enikca 3auByBatTUCH: TeoaopuHa He

6yna agmpUKAHCLKOMO CTYAEHTKOHD, a

Xuna B YKpdiHi 3maneuxy i BiflbHO po3moBriana paHLy3bkoro. batbko TeoaopuHu poaom 3 Yaay, a matu -
yKpdiHka. TeopopuHa Hapoaunacs y ®paHuii, Ae Has4asca Ti 6aTbko. TTi3Hille BOHW Nepecenunucs Ao 6atbkis
MaMu B YKpdiHy. Y TeofopuHU 3aiULIMANCA YYAOBi CMOraam Npo BeYOpU Y AUTUHCTBI, KOSIU T4 po3noBiaanu
YKPAIHCbKi Ka3Kku 6ins BorHuLLa.

OnHaxabl TeoaopuHa rynana no maneHbkomy ceny LlsetHoe (Kupoeorpaackasa obnacte), koraa ysuaena
denuKca, TeMHOKOXero cTyAeHTa u3 KamepyHa. Ha MU oHa 3acTblna, G MOTOM BAPYT MOHSMA, YTO YyBCTBOBASTU
ee OfHOKIACCHWKW, Koraa Briepeble yBuaerv ee. OHa peluuTenbHO Mepelusia AOpOry, noaolwna k ®enmkcy
n cnpocuna: «MoxHo ¢ Tobol NosHakomMUTbCa?» OHW Havanu obluaTbea, U Tenepb bblna odepenp Penmkca
yAUBNATbCA: TeoAOpUHA He BbLIIa appUKAHCKOM CTYAHTKOM, a Xurna B YKpauHe ¢ paHHero AeTcTea W cBo6oAHO
roBopusia Ha gppaHLy3ckom. OTteli TeoaopuHbT poaom U3 Yaaa, a mama - yKpauHKa. TeoAopyUHa poansiach BO
®paHLumK, rae yuuncs otel. TTo3xe OHU NepecesTUIUCE K POAUTENIAM MaMbL, B YKpauHy. Y TeofopuHLL OCcTanmch
MpeKpacHbIe BOCMOMUHAHWA O BeYepax B AeTCTBe, KOrAa eld paccKasbIBaiu YKpamMHCKUE CKAsKM Y KOCTpa.

One day Theodoryna was walking in the small village of Tsvitne (Kirovohrad region) when she saw Felix, a black
student from Cameroon. For a moment she was a bit shocked - she suddenly realised what her classmates must
have felt when they first met her. She resolutely crossed the street, approached Felix and said "May I introduce
myself?" They began to chat and it was now Felix's turn to be surprised: she was not an African student but had
lived in Ukraine from her early years and spoke fluent French. Theodoryna's father is a Chadian national, while
her mother Liudmyla is Ukrainian. Theodoryna was born in France, where her father was studying. Later on,
they resettled in the village of her grandparents, in Ukraine. She has beautiful memories of the evenings here,
when she was told Ukrainian fairly tales by firelight.

Oner xuee B YKpaiHi noHaa 20 pokie. BiH 6yB 3mylleHWI nepecenUMTUCA Micns 3emneTpycy B Moro
piaHoMy micTi JleHiHakaH (3apa3 Mtompi) y BipmeHii. Barato oro apysie 3aruHynu Yepes cTUxiHe NUxo,
ane Momy MoLLACTUIIO OTPUMATU JULLe He3HAYHi TpaemU. B YkpaiHi Oner cTas nucbMeHHUKOM Ta Aapye
KpdiHi cBOT TBOPU.

Oner xuseT B YKpauHe 6onblwe 20 net. OH 6bIN BLIHYXAeH NepecenuTbCs MOCie 3emneTpsceHus
B ero poaHom ropope JleHuHaxaH (cetiuac Trompu) B ApmeHun. MHorue ero Apysbs norubnu us-3a
CTUXUIAHOrO 6eAcTBUS, a OH OTAeSIaNICA TOMbKO NlerkuMK Tpasmamu. B YkpauHe Oner ctan nucatenem
W AApUT CTpaHe CBOU Mpou3sBeseHus.

Oleh has been living in Ukraine for more than 20 years. He was forced to resettle by an earthquake
in his native city of Leninakan (now Gyumri) in Armenia. Many of his friends died in the disaster but
he was fortunate to have just received a minor arm injury. In Ukraine he has had the opportunity to
flourish as a writer and enrich the country through his work.




Yepes BillHy B AHroni AHTOHiO 6yno payxe HebesneyHo
noeepTaTUcs A0AOMY. BiH oTpumas cTatyc bixeHLs i yxe 16 pokis
€ rPOMAASHUHOM YKpdiHW. CBOIX poauYiB AHTOHIO He 6a4MB BXxe
n'aTh pokie. «€AMHA Npobnema - nomelkaHHs. Mu He moxemo
Moro KynuTu, ane W He MOXemo BUHAUHATU. Konu rosopuu,
3BiAKWU T, NFOAWHA OApPA3Y KUAAE cyxaBKy. Moxe BOHU 6osTbCs.
Ane WO X MeHi pobutu? Y meHe Hemae poauHU. S TyT OAUH.
Kyau meHi niTu?» AHTOHIO He BUXOAUTb 3 MOMELIKAHHS BHOMI.
BiH ayxe nobpe nam'aTae, sk Kinbka pokiB Tomy B Kuesi tioro
3eMIISK MOMEP Bif, YUCNIEHHUX HOXOBUX MopaHeHsb. «Bce, Lo BiH

XOTiB, Lie Kynutu xniéal» Y AHToHio € apyr - Muxalino. «Mu maiixe ak 6patu. BiH Haa3BUYaliHa NFOAUHG, BiH
TAK YaCTO MeHi AOMOMAraB Y XWUTTi, O A HABITb He 3HAKD, YU 3MOXY MOMY KONMU-Hebyap BiaasunTU». Konu
AHTOHIO BiCiM MicaLiB NPOBIB y NikapHi Yepe3 npobnemu 3i cnuHoro, MUxaino AOMOBNSBCA 3 JiKapamu,
NPUHOCUB iKW Ta cUAiB 6ing Nixka Apyra WoaHa. BaeHb AHTOHIO TpeHye agppUKAHChKY PyTOOSbHY KOMaHAY,
BBeYepi NpaLroe B pecTOpaHi, a BHOYI Mpie NPo ambiLliiHuii 6i3Hec-nnaH - BiAKPUTU NPOAHOCEPCHKUM LIeHTp
8 KWeBi ANns NIATPUMKU MY3UYHUX KONIEKTUBIB 3 AQPpUKU. Konu Horo 3anuTyHoTb, SIK YKpAiHLI CTABNSTLCS A0
Moro noxoaxeHHs, BiH Kaxe: «barato nrozel foci BipsTh, WO AMPUKA - Lie AXYHTII».

M3-3a BOViHbI B AHrOMe AHTOHUO 6b110 ONAcHO BO3BpALLATbCS AOMOW. OH nosyuus cTatyc 6exeHua U yxe
16 net aBnseTCa rpaXAAHUHOM YKpauHbI. CBOUX pOACTBEHHUKOB AHTOHUO He BUAen yxe bosblue Natu nert.
«EauHcTBeHHas npobnema - 3T0 Xunbe. MbI He MOXeM ero KynuTb, HO U He MOoxem apeHaoBaTb. Koraa
rOBOpULUb, OTKYAQ ThI, Yerioek cpasy 6pocaet Tpybky. MoxeT oHu 60aTbca. Ho UTo Xe MHe aenaTb? Y meHs
HeT cembu. S 3aecb 0auH. Kyaa MHe natu?» AHTOHUO He BLIXOAUT U3 Aoma no Bevepam. OH OYeHb XOpoLLo
MOMHUT, KaK HeCKOMbKO NeT Hasaa B Kuese ero 3emMnsk ymep OT MHOrOUYUCNEHHBIX HOXeBbIX paHeHU. «OH
BCEro NuLWb XoTen KynuTb Xnebal» Y AHTOHWO ecTb Apyr - Muxaun. «MbI NoYTU Kak 6paTba. OH 0CO6eHHbIN
Yesl0BeK, TaK YAaCTO MHe MOMOTGI B XU3HWU, YTO AdXe He 3HAHD, CMOTY NU ero KOrAa-HUbyap oT6naroaapute».
Koraa AHTOHWO BOCeMb mecsLies nexan B 60nbHULIE U3-3a Npobnem co cnuHoi, Muxaun aoroeapusancs ¢
BpPAYaMu, MPUHOCUIN NeKapCTBA, U KaXAbIM AeHb Cuaen y NocTenu ceoero aApyra. [lHem AHTOHUO TpeHupyeT
QPPUKAHCKYHO (pyT60NBHYHO KOMAHAY, BeYepom paboTaeT B pecTopaHe, G HOUbo MeuTaeT 06 ambuLmMosHom
6U3Hec-nnaHe - OTKPLITb MPOAFOCEPCKUMA LieHTp B Kuese Ans noaaepXKU My3bIKAMbHLIX KOMMNEeKTUBOB U3
Appuku. Koraa ero cnpalumearoT, Kak YKpauHLIL OTHOCATCA K ero MPOUCXOXAeHUHO, OH oTeeudaeT: «MHorue
JIFOAM A0 CUX MOP BepAT, UTO APPUKA =~ ITO JXKYHI NN,

Because of the war in Angola it was too dangerous for Antonio to return home. He obtained refugee status
in Ukraine, has been a citizen for 16 years, but sadly hasn't seen his family for five. "The main problem is
housing. We can't buy an apartment, but also we can't rent. When you tell people where you're from, the
person immediately hangs up the phone. Maybe they're scared. But what should we do? I don't have family,
I am alone here. Where should I go?" He does not leave his apartment at night, he remembers too vividly
that a few years ago in Kyiv, a countryman died from a dozen knife wounds. “All the man wanted to do was
buy bread!" He has a friend Mykhailo. "We are almost brothers. He is an extraordinary man, he has helped
me so much in life that I don't know if I can ever repay him.” When Antonio had to be treated in differ-
ent medical institutions for eight months due to back problems, Mykhailo talked to the doctors, brought
medicine and was at his friend's bedside every day. During the day he trains an African football team, in
the evening he works in a fashionable restaurant and at night he dreams of an ambitious business plan - to
open a production center in Kyiv to support bands from Africa. When asked about how Ukrainians perceive
where he's from he states: "Many people still believe that Africa is a jungle.”



«CBAlEeHUK He A03B0NUB
MeHi B3aTU NpocBOpYy Ta

Hairipwe - A HaBiTb He
3Mir KynuTtu ceiuky. Bci
AVBUNUCA HA MeHe 3

HEeHaBUCTIO, TOMY LUO A
apab. Ane He Bci apabu
MmycynbmaHu! Y meHe
6yno npaso nepebyeatu
B LiepKsi»

TTiTep - XpUCTUAHWUH, YNeH OAHIET 3 YUNCTIEHHUX XPUCTUAHCBKUX CMiSIbBHOT Y MepeBaXHO My CYbMAaHCbKOMY
€runTi. 3apas BiH BUBYAE MeAULIMHY Y BiHHULI. «YKpPATHCBKI TYpPUCTU YaCTO BiABIAYHOTb KYPOPTHI MicTa
Xypraay Ta Lapm-ens-Llleiix, aymaro, BOHU 6araTto 3HAFOTL NPO KpaiHy gpapaoHis». Konu y xoeTHi 2009
poky TTiTep BnepLe Npuixae A0 YKpAiHW, BiH 0Apasy MillOB A0 Liepkeu: «CBALEHUK He A03BOSIUB MeHi
B3ATWU MPOCBOPY TA HAUFipLIe - 8 HABiTb He 3Mir KynuTK CBiuky. Bci avBuNUCA Ha MeHe 3 HEHABUCTHO,
TOMY WO 9 apab. Ane He BCi apabu mycynbmaHu! Y meHe 6yno npaso nepebypatu B LIepKBi».

TTuTep - XpUCTUAHUH, YSleH OAHOM UX MHOTOYUCIEHHBIX XPUCTUAHCKUM O6LWUH B NpenmyLecTBeHHO
ucnamckom Erunte. Ceifuac oH usyyaet meanLmHy B BUHHULIE. «YKPAUHCKUE TYPUCTLI YaCTO MOCeLaroT
KypopTHbIe ropoaa Xypraay v Lapm-anb-Lllelix, u HaBepHO MHOrO 3HAFOT O CTpaHe papaoHoB». Koraa
8 okTa6pe 2009 roaa TTuTep Brnepebie npuexan B YKpauHy, OH cpasy nolen B LiepkoBb: «CBALEHHUK
He paspelunn MHe B3aTb MPOCBUPY U, YTO XyXe BCero, - 4 AdXe He MOT KymnuTb CBeYKy. Bce cmoTpenu
HaQ MeHsl C HEeHAaBUCTbHO, NOTOMY YTO s apab. Ho He Bce apabbl - mycynbmaHe! Y meHs 6b1no npaso
HAXOAUTBLCA B LIepKBU».

Peter is a Christian, a member of one of numerous Christian groups in the predominately Muslim Egypt.
He now studies medicine in Vinnitsia. "Ukrainian tourists often visit the resort cities of Hurghada and
Sharm-el-Sheikh, so probably think they know a great deal about the country of the pharaohs”. When
Peter first arrived in Ukraine, in October 2009, he immediately went to church: "The Priests didn't
allow me to take holy bread and the worst thing was - I couldn’t even buy a candle. Everyone looked at
me angrily because I'm an Arab. But not all Arabs are Muslims! T had every right to be there.”



OMUTpO NpUCKiNNUBO BUBYAE iCTOPIO CBOET poaAUHU. BiH - n'aTe nokoniHHa KynepmaHis, eBpeiicbKoT
poOAUHW, i Hapoauscs B YKpdiHi. KynepmaHu ocenunucs B Kueei Ha noYaTky MUHYNoOro ctoniTra. «S
060xHor0 KuiB. Lis 3emns - mos 3emna. BoHa Aae meHi BHYTPIlWHIO cunly: Ui NFOAW, BynULi, byaisni».
Omutpo aoyxe nto6UTb NPOBOAUTU eKCKYpCil MiCTOM, BIAKPUBATU WOrO TAEMHULI Ta icTopito: «S
BBaxaro I3pdinb CBOIM LOMOM, ane Mos 6aTbkiBlUMHA TYT, B YKpaiHi». OaHOro pasy BiH 3a6yB 3HATU
Kiny, KONW BUILLIOB 3 CUHATrOTY TA MIlOB A0 CymnepMapKkeTy. ¥ marasuHi He3HaUoMUIA YONOBiIK NoYas
3anskyeatu [muTpa Ta 063uBatK «xuaom». OAHAK 3HAMOMI TOrO YOJIOBIKA 3YMUHUNU KOrO Ta
Bubaumnucs nepea Omutpom.

OMUTpUA TLATENbHO U3y4vaeT UCTOpUrO cBoeld cembu. OH - naToe nokoneHwe KynepmaHos,
eBpelCKol cembu, U poausics B YKpauHe. KynepmaHel nocenunuce B Kuese B Hauane npoLnoro
cTonetus. «4 oboxaro Kues. 31a 3emnsa - mos zemna. OHa AGeT MHe BHYTpPeHHIOO CUIY: 3TU NFOAM,
ynuuel, 3aaHUa». OMUTpUlA oveHb NO6UT NPOBOAUTL 3KCKYPCUU MO FOPOAY, OTKPLIBATL ero TaMHbI
U uctopuro: «4 cumtaro M3pannb CBOUM AOMOM, HO MOS POAUHA 3aecCh, B YKpauHe». OaHaXAbL OH
3a6LIN CHATb KUMY, KOTAG BbIWeN U3 CUHArOTU U 3alen B cyrnepmapkeT. B marasmHe He3HaKOMBIN
napeHb Hayan nyrats JMUTpUs u 063bIBaTh «XUAO0M»>. HO ero Apy3ba OCTAHOBUIU ero U UBUHUIIUCH
nepea Omutpuem.

Dmytro has painstakingly traced his family's history. He is the 5th generation of the Koupermans, a
Jewish family, fo be born in Ukraine. The Koupermans settled down in Kyiv at the beginning of the
last century. "I'm addicted to Kyiv. This land is my land. It gives me inner strength: its people, its
streets, its buildings.”" Dmytro immensely enjoys conducting city fours in Kyiv; unveiling its secrets
and history. "Israel feels like home to me, but my only motherland is here, in Ukraine”. Once he for-
got to take his kippa of f when he left a synagogue and went to a 24 hour supermarket. In the shop
a man saw his kippa and threatened him, calling him a kike, but luckily the man's friends reasoned
with him and apologized to Dmytro for his behaviour.



Ipakniii xuse B YKpdiHi 20 pokie. « mato rnuboke NOYyTTS AyXOBHOI €AHOCTI 3 YKPAIHCLKUM HAPOAOM.
Ocb YoMy MeHi X04eTbCs MYCTUTU KOPIHHA Y Litd KpdiHi. KypAcbKul Ta yKpaiHCbKUM HAPOAU MArOTb CXOXY
MeHTanbHicTb. BoHu nobposuunusi, Weapi Ta BiTaFoTb rOCTel 3 BiAKpUTUM cepLieM. BoHu nrobnats cnisatu
Ta 3HAFOTb AK po3BAXUTUCS». Ipaknii - inonor, nepeknasay 3 aHrNiMCLKOI Ta apabCbKoi, BUKNAAAGE
apabcbKy B KUTBCbKIM MiMHA3iT CXiAHWX MOB Ta XO4e OTPUMATU AUMIIOM FOpUCTa.

Mpaknuii xueet B YkpauHe 20 net. «Y MeHs rnybokoe UyBCTBO eAMHCTBA C YKPAUHCKUM HAPOAOM.
MmeHHO nosTOMy MHe Xxo4eTcsi MyCTUTb KOpPHWU B 3TOM cTpaHe. Y KypACKOTO W YKPGUHCKOrO HApOAOB
CXoxas MeHTanbHocTb. OHU A06poayllHEIe, LieApbIe U BCTPeUaroT rocTel C OTKPLITHIM cepalem. OHu
6T NeTh U 3HAFOT, KaK BecenuTbes». Mpaknuii - UNonor, nepeBoAYUK C GHIUIACKOTrO U apabekoro,
npenoaaeT apabckuii B KUeBCcKol MMHA3UU BOCTOYHBIX S3bIKOB U XOYeT MOSyYnTh AUMISIOM HOPUCTA.

Iraklii (no photo) has been living in Ukraine for 20 years. "I have a deep sense of spiritual unity with the
Ukrainian people. That's why I want fo put down my roots in this country. Kurdish and Ukrainian people
have a similar mentality. They're very hospitable, generous and welcome guests with open hearts. They
adore singing and know how to have fun”. Iraklii is a philologist, translator from English and Arabic, has
taught Arabic in Kyiv Gymnasium of Oriental Languages and wants to become a law professor.

«MeHe 38atu YucoH. MeHi 21 pik. 9 Hapoaunacsa y Ceyni, ctonuui TTisaeHHoi Kopei. 8 Bupilumnna HasuatUcs
B YKpdiHi, OCKiNlbk1 HaeuaHHs B Kopei KowTye Habarato aopoxuyes. [na meHe ue 6yno cknagHe pillieHHs,
OCKIIbKW 9 HIKOFO He 3Hana B YKpdiHi, ane 8 3Hauwwna TyT 6arato Hosux Apy3is. XKuttsa B Ceyni 30BCim He Take,
aK y Kuesi. Hanpuknag, 8 Ceyni 8 MoXy rynsTu fie 3aBroaHO HaBiTb OMiBHOMI i nodyBaTucs y 6esneui. Y Kuesi
X € palioHU, Ae Hebe3neyHo XoAUTU, KONM TemHo. He Tak AaBHO s NoeepTanacs AOAOMY, ULLNA BiA MeTpO A0
TYPTOXUTKY, KONU MeHi Ha3yCcTpiy BUMLLIW ABOE XNOMLUIB i novanu Kpuuatu «eld, By3bKOOKa... aKoro 6bica T
TYT pobuw? Bu BuxoauTe 3amix 3a HALWMX YONOBIKIB, A MOTIM Y HAC AiTU 3MILLGHUX pac». Y meHe BUCTYMNUIIU
CNbo3u. EAVHA NpUYUHG, YOMY A Mpuixana B YKpdiHy - Lie HaBYaHHS. Ane B MeHe 6ynu i xopouwi icTopii,
NoB'a3aHi 3 YKpdiHORO, SIK HAMPUKNAA KUTAUCLKUIA pecTueanb y Kuesi. ATmocgepa byna yynosa, Becena Ta
npuBiTHA, 6y10 6arato NFofel 3i cxiaHUX KpdiH Ta YKpAiHLIB, YCim 6yno Ayxe Becesio pasom»

MeHs 308yT YucoH. MHe 21 roa. 4 poaunack B Ceyne, ctonuue FHOxHot Kopew. 4 pewmna yuntbes B
YKpauHe, noTomy uTto yyeba B Kopee cTout HamHoro aopoxe. [Ins meHs 370 6b1110 CNOXHOe pelueHue, S He
3Hana B YKpavHe HUKOTO, HO S HALLG MHOTO HOBBLIX Apy3eid. XKusHb B Ceyne 0YeHb OTNNYAETCS OT XU3HU B
Kuese. Hanpumep, 8 Ceyne a mory rynstb rae yroaHo Aaxe B MOSIHOYb U YyBCTBOBATL cebs B 6esonacHOCTU.
B Kuese xe ecTb palioHbI, rae OnacHO X0AWUTb, KOFAG TeMHO. He Tak AABHO s WNa OT MeTpO K CBOemy
061LeXUTUIO, KOTAG MHe HaBCTpeYy BLILINW ABOe napHei. Koraa s npolna MUMO HUX, OHU CTANKU KpUyath
«3I, Y3KOrnasas... KaKoro YepTa ThI 34eCh Aenaellb? BbI BLIXOAUTE 3aMyX 3a HALLMX MYKXUYUH, @ MOTOM Y Hac
AeTU CMeLLGHHBIX pac». ¥ MeHs BEICTYNUNU cnesbl. EAuHcTBeHHas npuumHa, novemy s npuexana B YKpauHy
- 370 y4yeba. Ho y MeHs ecTb U XOpoluMe MOMEHTbI, CBA3aHHbIE C YKPAUHOW, KaK Hanpumep KUTAMACKUM
qectueanb B Kuese, rae 6b1na xopouwas, ApyxentobHas atmocegepa, 66110 MHOFO NFOAeN U3 BOCTOUHBIX
CTPaH U YKpauHLEeB, U BCem 6LLINO Becesio BMecTe».

"My name is Jisun. I'm 21 years old. I was born in Seoul, the capital of South Korea. I decided fo study in
Ukraine because university fees are much higher in Korea than in Ukraine. It was a tough decision for me
because I knew nobody in Ukraine, but I've made a lot of new friends here. Life in Seoul is not the same as
it is in Kyiv. For example, in Seoul T can walk around outside even after midnight feeling safe and secure.
There are some neighbourhoods in Kyiv where it's not safe after dusk. Not long ago I was walking home
when I came across two men on my way from the subway station to the hostel. As I passed them they
shouted, "Hey slant-eye..what the hell are you doing here? You marry our men and we have mixed-race
children.” T was on the verge of tears. The only reason I came to Ukraine was get an education. But I've
also had some amazing experiences in Ukraine, like at the Chinese festival in Kyiv. The atmosphere there
was amazing, really joyful and welcoming. There were a lot of Asians and Ukrainians there, all having fun
and mixing together.”



AHiKi BipUTb, LLIO Te, L0 TV pobULL AN KpdiHW, HabaraTo
BAX/MBIWe 3a Konip Wkipy. BiH mae ceili 6isHec B
YkpdiHi Bxe 25 pokis. Mloro kamnaxis cneianisyeTbes
Ha MeauYHOMY O6JSIaAHAHHI, BUFOTOBMEHHI Ta
NPOAAXy CcyyacHux 6byaiBenbHUX matepianis. AHiKi
cTBopuB poboui micus ans 30 ykpdiHuis. «OaHoro
pasy XypHanictu npuixanu Ao cena, Wob 3HATU
@inbm npo meHe. BoHn noyanu po3nuTyBatU MOIX
cyciais «LLlo 81 npo Hboro aAymaeTe? Yu U HasueaeTe
MOro Herpom?» - 3anUTYBANW BOHU. «BiH oawH 3
Hac, YKpdiHLiB», - BIiAMNOBINWU CyCiAU. AHIKi 3aBXAW
04Arae BULIMBAHKY, KONW ife Ha COPOUUHCHKUA
APMapOK, i MOro 3aBXAU OTOUYHOTb NIFOAM, AKi XOUYTb
3 HUM cpoTorpagyeatmcs abo nochinkyBatUcs 3
YKPAHCbKUM appuKaHLiem. «S nrobnro YkpdiHy. Lle
MO1 Apyra 6aTbKiBLUMHA», — NiACYMOBYE AHiKi.

AHUKU BEpUT, UTO TO, UTO TbI flenaellib AN CTPAHLT HAMHOTO BaXHee, YeM LiBeT Koxu. OH BeaeT cBOM 6usHec
B YKkpauHe yxe 25 net. Ero kamnaHus cneumanusmpyetcs Ha MeanLUMHCKOM 060pyA0BaHUM, U3FOTOBMEHUN
U NpoAaxe COBpeMeHHLIX CTPOUTENbHLIX maTepuarnos. AHUKK co3aan paboume mecta ans 30 yKpauHLies.
«OpHAXABT XYPHANUCTLL NpUeXanu B ceno, YTober cHATb PuiibM 060 MHe. OHU HaYanW paccnpallmeatb
MouXx cocepieli «4T0 BLI Mpo Hero Aymaete? BbI ero HasbIBGeTe Herpom?», -~ CNpalMBaii oHU. «OH OAWH
U3 HaC, YKpauHLIeB», - OTBeYasiv coceau. AHUKU BCeraa HaaeBaeT BLILWBAHKY, KOraa eaeT Ha COpOUUHCKYHO
ApMapKy, U ero BCeraa OKpyXaroT JIF0AM, KOTOpLIe XOTAT C HUM CQOTOrpagUpoBaTLCS UMM NoobLLaTbes €
YKPAUHCKUM appUKaHLIeM. «Sl ntobnko YKpauHy. 3TO MOS BTOpasi pOAUHA», ~ MOALITOXUBAET AHUKM.

Aniki believes that the contribution you make to your home is more important than skin colour, and his
home is Ukraine. He has been running his own business in Ukraine for 25 years. His company specializes in
medical equipment and the manufacture and sale of modern building materials. Aniki provides 30 Ukrainians
with jobs. "Once journalists came to our village to shoot a TV documentary about my life story. They inter-
viewed my neighbours. *"What do you think of him? Do you call him a negro?” they asked. "He is one of us in
Ukraine!" the neighbours replied. He always wears a vyshyvanka (traditional Ukrainian embroidered shirt),
when he goes to Sorochyntsi Fair and is often crowded by people who would like to have a picture taken
with him or to talk to the African Ukrainian. "I love Ukraine. It's my second homeland,” underscores Aniki.

3 anTuHcTea Moxamen 3 JTiBii XOTiB HABUUTUCS KepyBATU NiTAKOM. TTicns WKonu BiH BCTYNMB A0 [lepxasHoi
NbOTHOI akagemii y Kiposorpagi. BiH Hikonu He 3abyae, Sk Bneplue niaHaB Nitax y Heb6o: «3 BUcoTU 5 nobaums
ycro YKpdiHy - BOHa byJia Taka MarneHbKa, Wo 9 Mir 61 noknactu ii cobi Ha AoSOHH0. MeHe nepenoBHrOBANU
MoYyTTa, AKi He MOXHA OMUCATU CIOBAMMU ~ MOA Mpig 3ailicHUNaca TyT B YkpadiHil Y Kipoeorpagail»

C netctea Moxamen 13 JTMBUM XOTen HayuUTbCA YNPABaTh camonetom. OKOHUUB LWKOSTY, OH MOCTYNuUI B
TocynapcTeeHHyHo neTHy+o akaaemuio B Kuposorpaae. OH HUKOrAa He 3abyAeT, KOrAa MepebIid pa3 NoaHAS
camoner B Heb60: «C BLICOTLI 9 yBUAEN YKpauHy - OHa 6b111a TaKas ManeHbKas, YTo 8 661 MOT MOSIOXUTb ee cebe
Ha nafoHb. MeHs nepenonHany YyBCTBA, KOTOPbIE Hesb3s OMUCaTb CIOBAMU - MOS MedTa OCyLUeCcTBUach
3pechb, B YkpamHe! B Kupoeorpaae!l»

Since childhood, Mohamed from Libya wanted to learn how to fly airplanes. So after school, he entered
Ukraine State Flight Academy in Kirovohrad. He will never forget the feeling of the first plane he piloted
lifting into the air: "From that height I saw all of Ukraine - it was so small that I felt I could fit it in the
palm of my hand. T experienced emotions that words can't express - my dream came true here in Ukraine!
Here in Kirovohrad.”



«MeHi 30BXAU XOTiNOCA BiAKPUBATU HOBI KYTOUKU CBiTy, 3yCTpiuaTW LiKaBUX NroAel, HAMOBHHOBATU
CBOE XKMTTA HOBUMU BPAXKEHHAMU Ta eMOUiSMU, AINUTUCA BIGCHUM AOCBIAOM TG KyJIbTYpOHO 3 iHWMMU
nrofbMu». Anam, BonioHTep Kopnycy mupy, rpae Ha cakcogoHi 3 13 pokis. Moro ynrobneHa mysmka axas.
BiH npwusi3 i3 coboro iHcTpymeHT 3i CLLIA Ta xOTiB 6U 3irpaTi pasom 3 KUMOCH 3 BIHHULIBKUX MY3UKGHTIB,
ane NoKW MOMy He BUMNANO TaKOT Haroau. <8l n'ro axas. 9im axas. 4 auxaro Axasom. [1xa3 y moiti aywwi», -
Kaxe BiH i3 npucTpacTro. OaHa 3 ynrobneHux pedveidr Anama B YKpdiHi, - Lie CTaBNeHHS NHofel A0 poauHU:
«Cim's fiyxe BAXJIMBA ANS YKpaiHUiB. Cim's, B SIKild 2 XUBY, Taka piaHa Ans meHe. Mos ykpdiHCbka mama
roTye MeHi AepyHW, 60pLL, CUp Ta BapeHUKU 3 a65yKamu... TBOE KUTTA 3MIHFOETBCA, KONU ifell A0 iHIWOT
KpaiHW, Ae TU Hikonu He 6ye. MeHi N0A06aETLCA MOE KUTTA B YKpAiHi, XOUa S CYMYHO 36 AMEPUKOHD».

«MHe Bceraa xoTenocb OTKPLITb HOBbIE YrOMKU MUPA, BCTPETUTb UHTEpecHLIX JIHofel, HanomHUTb
CBOFO XU3Hb HOBLIMU BMeYaTIeHUSMU U SMOLIMAMU, NMOAETIUTLCA COBCTBEHHBIM OMBITOM WU KymnbTypOWu
C ApYrUMU NtoabMU». AAGM, BONOHTep Kopryca mupa, urpaet Ha cakcogoHe ¢ 13 net. Ero nrobumas
My3bIKa - Axa3. OH npuees 3 060U UHCTpyMeHT u3 CLLIA u xoTen 6bI CbIrpaTh C KeM-TO U3 My3bIKAHTOB
BUHHULIEL, HO NOKA eMy He NpeACTaBUNACh TaKAsA BOSMOXHOCTb. «Sl Mbro AXa3. S em Axa3. S AbIlY AXKA30M.
[xa3 B moeii Aywe», - rOBOPUT OH CO CTpacTbro. YTo 6onblue Bcero Hpasutcs Afamy B YKpauHe, 31O
OTHOLLeHWe Ntoaen K cembe: «CeMbs OYeHb BAXHA ANS YKpauHLeB. Cembs B KOTOpPOW 2 XUBY, CTana Ans
MeHs Kak poaHas. Most YKpauHCKas Mama roTOBUT MHe AepyHbI, 60pLl, TBOPOT, BAPEHUKU C A6510KaMU...
TBOS XU3Hb MeHAETCA KOraa ThI eflellib B APYrY CTPaHY, rAe HUKOrAa He 6b1n. MHe HpaBUTCS MOS XU3HD B
YKpauHe, XOTA 8 CKy4aro No AMepuke.

“T have always strived to discover new places of natural beauty, meet interesting people, fill my life with
new impressions and emotions, share my experience and culture with other people.” Adam, a Peace Corps
volunteer, has been playing the saxophone since he was 13. His favourite music is jazz. He brought his
sax with him from the U.S. and would like to play with musicians from Vinnytsia, but has not had the op-
portunity yet. "I drink jazz. I eat jazz. I breathe jazz. Jazz is in my soul,” he says passionately. One of
the things Adam loves about Ukaine is the attitude of people towards family. "Family is very important
for Ukrainian people. The family I live with is so dear to me. My Ukrainian mother cooks me potato pan-
cakes, borsch, curd and apple dumplings...Your life changes when you go to a country you've never been
to. I love my life here in Ukraine, but I also miss the U.S."



ApTem Hapoauecs B AcCTaHi, ctonuui KasaxctaHy. BiH xuBe 3 6aTbkom Ta Mavyxoro B YKpdiHi 4oTupu
poku. TTicna 3akiHYeHHs wkonu 8 KoHoTtoni, ApTem yCniWHO CKNae iCAUTU HA ICTOPUYHUIA (paKySbTeT
Kuiscbkoro HauioHanbHoro yHisepcutety im. T.T. LLlesyeHka. loro sHaHHA Ta HABUYKWM AOMOMOTSIU UOMY
BCTYMWUTU A0 NPECTUXHOrO YHiBEPCUTETY Ta OTPUMATU CTUNEHAIH. ApTem Ayxe KOMMAHIMCbKa NtoAUHG,
TOMY, KONW BiH 3anuwwas KasaxctaH, 60s8cs, WO B YKpdiHi A0 HbOro 6yAyTb CTABUTUCS SK A0 YyXKUHLS:
«$ nomunsaeca. B YkpaiHi 9 3HaMWwoB ApysiB, aki 3aBxaM 6yayTb Ha Moemy 6oui. Ane 9 TaKOX 4acTo
CTUKABCA 3 KCEHOObiero Ta HETepNUMICTHO - Bifl HEMPUBITHUX MOTFNAAIB A0 HACUNNS».

ApTem poauncs B AcTaHe, ctonuule KasaxctaHa. OH XUBeT C OTLIOM U NPUEMHOU maTepbto B YKkpauHe
yXe YeTbIpe roaa. TTocrne OKOHYaHWA wWkonbl B KoHoTome, ApTem ycmeluHO cAasi 3K3ameHbI Ha
UCTOpUYeCKUiA paKyibTeT Kuesckoro HauuoHanbHoro yHusepcuteta um. T. . LLlesueHko. Ero sHaHUs u
HGBBIKM MOMOTNN eMy MOCTYMUTb B MPECTUXHBIN YHUBEPCUTET U MOJTYUYUTb CTUMEHAUrD. ApTeM OYeHb
KOMMYHUKa6enbHEIN Yenosek, NO3TOMY KOraa OH ye3xan w3 KasaxctaHa, onacancs, Yto B YKpauHe K
Hemy 6yAyT OTHOCUTLCA Kak K dyxomy: «$ owmubancs. B YkpauHe s Hawen apyseli, KoTopble Bceraa
6yayT Ha moeit cTopoHe. Ho 2 Takxe 4acTO CTANKMUBAGNCA C KCeHO@OobUelh U HeTepnmUMOCTbO - OT
HenpuBETNUBLIX B3rMSA0B A0 HACUIIUS».

Artem was born in Astana, the capital of Kazakhstan. He has been living with his father and stepmother
in Ukraine for four years. After his graduation from high school in Konotop, Artem successfully passed
entrance exams and was admitted to the Faculty of History at Taras Shevchenko National University
in Kyiv. His knowledge and skills helped him to enfer the prestigious university and win a scholarship.
Artem is a very sociable man, so before leaving Kazakhstan he was afraid everyone would treat him as
a stranger in Ukraine. "I was wrong. In Ukraine I have made friends who will always be there for me,
but I have also faced xenophobia and intolerance quite often - from dirty looks to attacks.”
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«Benuky ponb y Tomy, WO y MeHe
BiACYTHI KOMruiekcu, sirpanu
maryca i 6a6yca. BoHu Hasuanu

MeHe, WO AKWO OAHA NHOAUHA
YUMOCD BiAPI3HAETLCA BiA iHWUX — Ue
He MiHyc, a nnroc»

Mepi Hapoaunacs 8 Oaeci. Ii 6aTbko posom 3 KoHro, npuixae ao Opecy y 1980-x pokax Hasuatucs B
ApTUnepiicbkomy yunnuui. Tam BiH NO3HAMOMUBCA 3 MalibyTHbOFO MaTip'ro Mepi, XOTiB 0ApYXUTUCS i3
Heto, ane AK BiACbKOBUI MOBUHeH 6y OTPUMATU Ha Lie Ao3sin. [lo3sony BiH He OTPUMAB i NOBepHYBCA
Ha 6aTbKiBLWMHY, konu Mepi 6yno nieTopa poky.

Y TpU-4YOTUPU POKU, KOSIU AiTU MOYUHAIOTH YCBIAOMMFOBATU cebe, MOpiBHFOBATYU i3 iHWUMUK AiTNAXamu,
Mepi 36arHyna, WO BiAPi3HAETLCA Bif OAHOMITKIB, 3 aKUMU 6aBMIIacs y ABOpi. «MeHe iHLWi AiTU YacTeHbKO
3aNUTYBANU, Y4 € y meHe 6aTbko. Mama HaBYMIIa MeHe BiAMOBIAATU, WO TATYCi € Y KOXHOI AUTUHU», =
po3noeiaae Mepi. Baxko 6yno y Wwkoni, 0cobnueo y no4atkoBux knacax. Mepi sanam’'atana BUNAAOK,
SKUA TPANUBCA 3 Heo Y MeplUoMy Knaci. Y neplunii AeHb 3aHATb BUMTeSIbKa CTABUIIA YYHIB MO Napax, Wwob
BeCTW A0 iAANbHi, i HaKasana AiTam B3AaTUCA 3a pyKu: 3 Mepi HiIXTO He CXOTiB iTU Nopyy.

«Benuky ponb y TOMy, L0 Y MeHe BifiCYTHi KOMMNeKCW, 3irpanu matycs i 6abyca. BoHu Hasyanu meHe, Wwo
AKIWO OAHA NFOAUHA YUMOCH BiAPI3HAETLCA Bif IHWUX - Lie He MiHyc, a nnrtoc», - npuraaye Mepi. OaHak
nisHiwe BoHa 36arHyna, WO He BCi Tak AymaroTb. OAHOro pasy BocbMupiuHa Mepi pasom i3 maTycero
niwna 3a NpoAyktamu. bing iaanbHi cToana BenvKa Yepra TakMX, K i BOHW, mano3sabesneyeHux, aKi
npuiAWNY 3 TanoHamu. OAuH AiA, SKUA CTOSB Y Yep3i 3a MAMORO AiBUMHU, BUPILUIMB He NPOMYCKATw i,
i KONW XiHKa MiAIMWNG A0 BiKOHLSA BUAAYI, HAKUHYBCA Ha HeT i3 Kynakamu Ta norposamu. BiH kpuuas,
O TAKUM, 9K BOHA, «He Miclle Yy HaWwil KpaiHi». BiH 36UB XiHKy 3 Hir Ha 3eMNF0, MPOAOBXYHOUU 6UTU i
Ta KpUBAUTU. Mepi Hamaranacs 3aXUCTUTU MATycCro, ane B Hel, 3BiCHO, He BUCTAYUIIO Ha Le cun. Ane
HiIXTO He AonoMmir im. Mepi Aobpe 3aKiHYMNA 3aranbHOOCBITHHO WKOMY, G MY3UYHY - 3 BiA3HAKOO. BoHa
3 ANTUHCTBA LWOCh BUraAyBana, CKIGAANA Kasku, nucana sipwi. Y 1995 poui HagiTb ctana nepemoxtiem
NOETUYHOrO TYPHIipY, a 3apa3s yCnilHO APALIFOE XYPHANiICTOM.



M3pu poaunace B Opecce. Ee oTel, ypoxeHel KoHro, npuexan 8 Oaeccy B 1980-x roaax nony4atb
obpasosaHue B ApTUNNEpUUCKOM yuunulie. 3aecb OH No3Hakomuncs ¢ byayleii matepbro Mapu,
XOTesn Ha HeW XeHUTbCA, HO KaK BOEHHBINU A0SIXeH 6bIN NoSyYuTb Ha 3TO paspelueHue. PaspelueHus
OH He MOJIyYUN U BepHyJICa Ha poAuHy, koraa Mapu 6b1no nontopa roaa. B Tpu-veteipe roaa,
KOrAa AeTU HAUYUHAFOT OCO3HABATHL Cebs, CPABHUBATL C APYrUMU NHOAbMU, AEBOYKA MOHSNA, YTO
oT/INYaeTCa OT fAeTeld, C KOTOPLIMU Urpasia BO ABOpe. «MeHs apyrue AeTu 4acTo Cnpalmeany,
ecTb NU y MeHs nana. Mama HayYuna oTBeYvath, YTO MAMLI eCTb Y BCeX», - pacckasbisaet Mapu.
CNnoXHO NpuULINOCh B WKOMe, 0CO6eHHO B Mnaawux knaccax. Mapu 3anOMHUNG OAUH Cly4aw,
Npouv3oLWeAlni C Held B NepBom Knacce. B nepBbIii e AeHb 3aHATUN yYuTenbHULA NOCTABUNGA
YYeHUKOB MO NApam, YTObLI MOBeCTU B CTOSIOBYHO, U CKA3ANa AeTAM B3aTbCS 3a pyku. C Mapu
HUKTO He 3axoTesl UATU. «Bonbllyro ponb B TOM, YTO Y MeHs CeliYac HeT KOMMMEKCOB, CbIrpano
BOCNUTAHWE, KOTOpOe MHe AaNU Mama u 6abylika. OHU yYUNIU MeHSs, YTO ecriu YenoBeK Yem-To
oTnUYaeTcs OT APYrUX - 3TO He MUHYC, G NALOC», - pacckasbieaeT Mapu.

TTo3xe OHa MOHANG, YTO He BCe TAK AyMaroT. Kak-To BocbmuneTHas Mapu ¢ mamol nownu 3a
npoaykTamu. Bosne cTtonosol ctoana 6onblias ovepeAb TAKUX Xe, KAK OHW, MASoOUMYLLUX,
npUlWealnNX OTOBAPUTb CBOU TaNIOHbI. OAUH CTAPUK, CTOSBLUUM B OYepelr 3a MAMOMU [eBOYKM,
pewun He Nponyckatb ee. M, koraa xeHwWwmMHa NOAOLWNG K OKOLWKY BbIAAYU, HABpOCUIICA Ha Hee C
KyJIGaKaMU U OCKOP6IIeHUAMU, KpUYan, YTO TaKUM, KGK OHA, He MeCTO B Hallel cTpaHe. OH cbun
KeHLMHY Ha 3eMNH0 U NPOAOIIXAN ee 6UTb U ockopbnaTb. Mapy NONLITANACH 3AWUTUTE MATb, HO Y
Hee He XBATUO Ha 3TO cUN. HUKTO He 3acTynuncs 3a HUX. Mapu okoH4YUIa obLeobpasosaTtenbHYHO
WKOJY U C OTNIUYUEM - My3bIKaNbHYo. OHa C AeTCTBA YTO-TO COMUHANA, MPUAYMBIBANA CKA3KY,
nucana ctuxu. B 1995 roay aaxe crtana nobeantenem Nno3TUYeCKOro TYpHUPA, a celidac ycnewHo
paboTaeT XypHAnIUCTOM.

Mary was born in Odesa. Her Congolese father came to Ukraine to study in the 1980s. He was a
student at the Artillery School where he met Mary's mother. He wanted to marry her but as a
serviceman he had to obtain permission. No permission was granted and he was forced to return
to his native country when Mary was only one-and-a-half years old. At the age of three or four,
Mary realised that she was different from other children born the same year, with whom she
usually played. "Other kids often asked me whether I had a father. Mum taught me to answer
that every child has a father,"” says Mary. It was difficult for her at school, especially in lower
grades. Mary still remembers her 1st grade experience. On the first day of school, the teacher
told the children to join hands: no one wanted to walk hand in hand with Mary. "My mum and
granny did a lot so that T wouldn't have complexes. They taught me that it's a good rather than
bad thing when people are different from each other.” However, she painfully realises that not
everyone feels this way. She vividly remembers one incident when her mother was buying food
and a man began shouting at her, saying there was "no place for people like her in Ukraine.” He
knocked her down and kept punching and insulting her. Mary tried to help her mother, but was
too small to defend her. No-one helped. Mary finished secondary school and graduated summa
cum laude from music school. Since childhood she has been writing stories and poetry. In 1995
she won a poetry competition and is now a successful journalist.



Eqrexap npviixas 3 TTakucTaHy HasyatUcs B YKpdiHy y 1986 poli. «4 B 60pry nepen Li€ero KpdiHORO: TYT s
3HAMLLOB APYXUHY, CIM'HO, KOXAHHS, OTPUMAB OCBITY. TyT y MeHe Bce rapasa. B YkpdiHi Mos ayLwa», - BnesHeHui
Eprexap. Y 2009 poui BiH 3aCHYBAB MPOMAACbKY OpraHisauiro «LleHTp MixHapoAHOro nMpasoBOro 3aXUCTY>.
Xoua LleHTp cTBOprOBABCS AN HAAGHHS FOPUAMYHOI AOMOMOTU iHO3eMUsMm, ocobam 6e3 rpomaasHcTBa,
6ixeHUsM, ane € cepes, KNIEHTIB i rpOMAAsHU YKpdiHW: «S NpaBo3axucHUK. S 6yay 3aXuLaTy JHoAeU, MOKU
MOS COBICTb TG 3GKOH A03BOJIATH Lie pobuTU. SKILO NFOAMHA HeBUHHa, 8 byay 3a Hel 60poTUCS HesanexHo Bia
TOr0, fPOMAASHUH YKpaiHW BOHA UM Hi, NAGTUTb BOHA MeHi YU Hi. Are, SK KaxyTb y MeHe Ha BaTbKiBLUWHI, SKLLIO
HGBYAELL KOTOCh, TO 3HAHD Bifl TOFO MeHLUe He cTae. HaBnaku, SIKLLO 9 BiAAGHO KOMYCb YACTKY CBOET AyLui, MOXY
KOMYCb JOMOMOFTU CBOIMU 3HGHHAMMU - Lie BCe NOBEepHeTbCA NOTiM. Moxe XTOCh CBOTO Yacy AOMOMOXe U MOl
ANTUHI. Bce nos'asaHo y Lbomy cBiTi». MOi HACTiNbHi KHUrU - KoHcTUTYLis YKpdiHu Ta 3aranbHa Aexnapauis
npas SFOAUHU. Sl Kepyocs HUMU Y CBOIMA poboTix».

dpTexap npuexan yuuTbes B YkpauHy B 1986 roay us TTakmucTaHa. «Sl B nonry nepea 31ol cTpaHoW. 4 3nech
Hallien XeHy, ceMbto, NMo6oeb, nostyumn obpasosaHue. Mos aywa 3geck», - yeepeH SgpTexap. B 2009 roay
Oprexap oTKpbLn LleHTp mexayHapoaHOW MpaBOBOM 3GLUMTLI, KOTOPLIA MOMOFAeT FpaXAGHAM YKPauHbI,
WHOCTPAHLIGM, SULIam 6e3 FpaxaaHCTBa, 6exeHLam: «S Npaso3alumTHUK. 9 6yayT 3amiuaThb NtoAen, MOKa Mos
COBeCTb W 3aKOH MO3BONSHOT AenaTb 3T0. Ecnu Yenosek HesuHOBEH, 5 6yay 3a Hero 60poTbCs, HEe3aBUCUMO OT
TOrO, ABNSIETCS OH FPAXAAHUHOM YKPaUHBI USU HET, MIGTUT OH MHe UNU HeT. Kak roBopsT y MeHs Ha poauHe:
eCcnu BLI MepefdeTe 3HaHWe, ero He CTaHeT MeHblue. Hao6opoT, ecnu 8 OTAAHO YaCTULly CBOel Ayluu, MOTY
KOMY-TO MOMOYb CBOMMMU 3HGBHUAMU ~ 3TO NOTOM BepHeTcs. MoxeT 6bITb B CBOe Bpems MOeMy pebeHKy KTo-To
nomoxert. Bce B3aMMoCBA3aHO B 3ToM mupe. Mou HacTonbHbIe KHUMM - KOHCTUTYLMS YKpauHb u Beeobluas
AeKnapauus npae Yenoseka. 9 pyKOBOACTBYHOCh UMU B paboTe».

Eftekhar came fo study in Ukraine in 1986 from Pakistan. "I owe this country. Here I found my wife, my
family, my love. I graduated here. I am at home here. My heart belongs to Ukraine.” In 2009 he founded the
“Centre for International Legal Protection”, a civil society organisation which provides legal assistance to
foreign citizens, stateless persons and refugees. It also has citizens of Ukraine amongst its clients. "I am a
human rights defender. I will defend the rights of people for as long as my conscience and the law sanction
me to do so. If a person is inhocent, I will fight for that person, regardless of whether he or she is a citizen
of Ukraine or not, regardless of whether he or she can pay me or not. As people say in my native land, “by
teaching someone, you do not lose your own knowledge.” On the contrary, if T give someone a part of me, if my
knowledge and experience helps someone make his or her life better, it will pay off later. Perhaps someone
will help my child one day. All things are interrelated in this world. My desk companions are the Constitution
of Ukraine and Universal Declaration of Human Rights. They guide me in my life and work."
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TpuHaauaTb pokis Tomy MasHe niakopunack pilleHHHO YONOBIKA 3aSIUWUTU YpaxeHy TPUBANOHD KPU3OHO
BipmeHito. BoHa, Yonogik i agoe aiteli Bianpasunuca B aanekuii Kpum 6yanysaty Hose XuTTa. TTeplumm
BpaxeHHsam [asHe Bia YKpdiHW 6yno 3AMBYBAHHS COHSAYHOKO MOTOAOHD i TEMSIOM LeApOro COHUs. Ane
He BCe 6yno TAKMM MpUBITHUM, 9K noroaa. OfHIET HOYI Y BIKOHLIE KiOCKy, B SKOMy BOHa npaLioBana,
noctykanu. Konu BoHa Biakpuna 1oro, To nobauuna cnpsmosaHe Ha Hei YopHe AyNio mictoneta, ke
noTim Le A0Bro nepecnigyBano iy cHax. IHWoro pa3sy, konu FasHe Biamosunaca Aatu B 6opr ropinku,
PO3MHOYEHUN «MOKyneLb» NoobilsB Miaipeaty Kiock. I NPAKTUYHO BUKOHAB CBOHO O6iLIHKY: 061MB Kiock
AKOFOCb FOpHOMOKO PiAVUHOKD, 3aMAnUB CipHUK i 3HOBY CTAB BUMAraTW rOPISIKY i... NeYnBo. Ane Bce X He Ui
BUNAAKW bynK BaXIUBUMM B XUTTi FasHe. I HABITb He Te, WO 1i pOAWHA pO3KOSONacs, i BOHa caMa pocTUna
Agox Aiteld. Came B YKpdiHi 3aiicHUNACh T AUTAYa Mpis - criBaTu AN NoAew, | 6arato niceHb, He TinbKu
BipMEHCbKUX, ane ¥ YKpaiHCbKMX, 3a3BY4anu i FOSI0COM. 3apas, O3UPHYBLUUCL | OCMUCTIUBLIW NepexuTe,
TasHe TopocsH, cniauxa, 3acny>XeHU Aisy KynbTypu YKpAiHU, 3 NOCMILLKOHO Kaxe: «4ecHO Kaxyuu, 9 Bxe
BiAYyBarO cebe YKpAiHKOHO i He yaBnaro cebe y BipmeHii».

TpuHaauaTb Net Hasaa asHe MOKOPUNACH pelleHUHO MyXa yexaTb U3 APMeHWUU B CBA3WU C 3aTSKHLIM
Kpusmcom. OHa, Myx U ABOe feTeld OTNPABUJSIUCL B Aaniekutd KpbIm CTPOUTb HOBYHO XW3Hb. TTepBbIM
BrevatneHnem asHe oT YKpauHbI 6bIN0 yAUBREHWE CONMHeYHOM MOTroAol U Tennom, KOTopoe Lieapo
Aapuno conHie. Ho He Bce 6bIN0 TAKUM MPUBETIIUBLIM, Kak noroaad. OAHaXALL HOYbHO B KUOCK, rae OHa
pabotana, noctyvanu. OTKpbIB, OHA YBUAeNa HaNpasneHHoe Ha Hee YepHoe Ayno nucToneta, KoTopoe
ellle AONrO MpecfefoBAno ee B CHax. B apyroi pas, koraa FasHe oTkasanacb MpoAaTtb BOAKY B AOAT,
pasbApeHHLINA «MnoKynaTtesb» noobeluan noaopeatb KMOCK. OH MPAKTUYECKU BBIMOSHWUI CBOHO Yrpo3y:
061NN KUOCK KAKOW-TO FOpPHOYMEN CMeChbro, 3aXer 3aXUrasiky U CHoB cTan TpeboBaTb BOAKY W.. MeyeHbe.
Ho Bce xe 3T0 He camble BaxHbIEe MOMEHTLI B XM3HU FasHe. M faxe He TO, U4TO ee ceMbs pacnanach, U oHa
cama pactuna ABoux feTeld. VimeHHO B YkpauHe c6bInach ee AeTckas meuTta - netb Ans nroaer. MHoro
neceH, He TOJIbKO APMAHCKUX, HO U YKPAUHCKMX, 3a3BYy4aniv ee roniocom. Ceityac, 06epHyBLIMCh U OCO3HAB
nepexutoe, FasHe TopocsH, NeBULIA, 3aCNyXeHHbIN AesTeNb KyNnbTypbl YKpauHbI, ¢ YJILIOKOW rOBOpUT:
«YeCTHO roBops, 2 yxe YyBCTBYHO cebs YKpaUHKOM U He NpeacTasnsto ce6sa B ApmeHumn».

Thirteen years ago Gayane accepted her husband's decision to leave crisis-stricken Armenia. Together
with her husband and two children she set out for Crimea to build a new life. Their new homeland,
however, turned out not to be as welcoming as the weather. One night, while she was on duty in the kiosk
where she worked, she heard a knock on the window. She opened it and saw a black gun pointed at her.
This haunted her in her sleep for a long time afterwards. Another time, Gayane refused to give vodka
on credit to a man who then threatened to blow up the kiosk. In fact, he was very close o keeping his
promise, as he returned minutes later, poured flammable liquid over the kiosk and set it on fire, all the
while demanding vodka... and biscuits. These incidents, however, are not the things by which she has
defined her life. Neither is the fact that she had to leave her relatives in Armenia and raise her family
in a foreign and alien land. In fact, it is in Ukraine that she has realized the dream of her life, to be a
professional singer. Now Ukrainian and Armenian songs alike have been touched by her melodic voice.
Looking back at the things that have gone by, Gayane, a songstress and Honoured Artist of Ukraine says
with a smile, "Frankly speaking, I feel Ukrainian and can't imagine myself in Armenia.”



...Ha xsiTyuiid
YKpaiHCbKilA 3emni
26-piuHUiA FOHAK
Bnepwe cam 36upas
nonyHUUto i 3pusas
3 flepesa COKOBUTI
BULLHI. ..
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dotoxypHanict Aroeans Panni 3 Metinn-Tpoye (wrat MiHecoTa) maixe HiYOro He 3HAB Npo YKpdiHy A0
npuisay croam sosioHTepom Kopnycy mupy. TTepea Aopororo oro matu HeBnMUHHO NOBTOpHOBANG: « Tam
paaiaLia». TTouyTTa Cym'aTTa i CTpaxy MOYano poscCitoBaTUCA BXe Ha Wnaxy Ao YKpdiHW. BiH avusuecs y
BiKHO MOI3Aa i MOCMIXABCA: MOB3 MPOJIITANW Cena, MICTa - y HUX 6YyJ10 LWOCb CXOXe Ha Moro 6aTbKiBLUMHY.
Ha KBiTyuildA yKpdiHCbKiA 3emni 26-piYHUA FOHAK Breplie cam 36upae NOSYHULIKO i 3pUBaB 3 AepeBa
COKOBWTi BULLHI, CAM MOSOB FPSAKU i TiNMbKU TYT 3pO3yMiB, LIO NFOAUHA MOXe CAMOCTIUHO BUPOCTUTU
OBOMI TG (PPYKTU i NPUFOTYBATU 3 HUX CMauHi cTpasu. Ha sBenocunesi, 3 HanniyHukom, [roeansb i3aUTh
mictamu Kpumy i qpoTorpacpye nroaen, nianpuemcTea, byaisni, Bynuui. ¥ BinbHUIA Yac BOSIOHTEp BUKIIGAGE
CPOTOXYPHAMICTUKY MICLIEBUM LUKONAPAM.

®otoxypHanuct Aroeans Pavinu 13 Melinn-poys (wrtat MUHHECOTa) NOYTU HAYEro He 3Han 06 YkpauHe
20 Npuesna ctoaa BonoHTepom Kopnyca Mupa. TTepea oTbe3nom ero matb MOCTOAHHO MOBTOpANA: « Tam
paavaums». YyBcTBO CyMaTULILI U CTpaxa CTAN0 pacceuBatbecs yxe Ha nyTu B YkpauHy. OH cMOTpesl B OKHO
noesaa W ynbibancs: paaom mponetanu cena, FOpoAa - B HUX 6bLNIO YTO-TO MOXOXee Ha ero poAuHy. Ha
LBeTyllield YKpPauHCKOW 3emrie 26-meTHUIA FoHoLWa Briepeble cam cobupan Kny6HWUKy U CpbIBas COYHbIE
YepellHW, Cam Moo FPSAKU U TOSBKO TyT MOHAM, YTO YeNOBeK CAMOCTOATENbHO MOXeT BIPACTUTb OBOLLMU
W (PPYKTLI U MPUTOTOBUTL U3 HUX BKyCHbIe 6nroaa. Ha Benocunese, ¢ proksakom 3a nnevamu, [roeanb
e3AUT no ropoaam KpbIma 1 qpoTorpacpupyert SFoael, NpeanpusTUa, 3aaHus, yauLel. B ceoboaHoe spems
BOJSIOHTep NpenoAaeT POTO-XKYPHAMUCTUKY MECTHBIM LUKOMbHUKAM.

Duval, a photojournalist from Maple Grove (Minnesota, United States), knew hardly anything about
Ukraine until he came here as a Peace Corps volunteer. His mother was worried and kept telling him
“There's radiation there!" His doubts and fears began to fade away as soon as he set foot on Ukrainian
soil. He was looking out the window of a train and smiling at villages and towns that resembled his home
country. Here, on the fruitful Ukrainian soil, for the first time in his life he picked strawberries and
juicy cherries, weeded vegetable patches and understood fully that a man himself, with his own hands,
can grow fruit and vegetables to live from. With a rucksack on his back Duval cycles from town to tfown in
Cimea, taking pictures of everything: people, buildings and streets. In his spare time, the young volunteer
teaches photojournalism to local schoolchildren.
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XyxyHa, ronosa Oaecbkoro 0651GCHOTrO KynbTypHOTrO TOBAPUCTBA poMiB «LIMraHcbke cnoBo», - KOpiHHA
ofecuTKa. 3a i CNIOBAMU, POMAM CbOTOAHI MOTpibHA He NUle AOMOoMOora, ane M 3aXUCT: <Y Hawomy
CYCNISIbCTBI CTABMEHHS A0 POMiB YacTO HeratueHe. CboroaHi oAecbKi pPOMU 3a4isHI Y BCiX cpepax XUTTS.
€ cepen HUX BYeHi, Nikapi, BUKNaaadi. Ane 6arato XTo 3 HUX NMPUXOBYE CBOE KOPIHHS Yepe3 HeraTueHe
CTGBJIEHHA A0 POMIB Y CyCRinbCTBi». XyXyHa He ysaBnse cobi, sk BOHa moxe MOKUHyTW piaHy Opecy:
«TToixaTu 3 YKpdiHU Ha3aBX AU 9 He 3MOXY ~ Lie MOS 3eMna».

XyxyHa, npeaceaatenb Opecckoro obnacTHOro KynbTypHoro obluectea pomos «LlbiraHckoe cnoso», -
KOpeHHas opeccuTka. TTo ee CNOBam, pOMam CerofHs HyXHa He TOSIbKO MOMOLLb, HO U 3alwmTa: «B Hawem
obluecTBe K NpeaCTABUTENSM 3TOM HALMOHASIbHOCTU OTHOLWeHWe HeraTueHoe. CerofHs ofeccKue poMbI
30/1eMCTBOBAHBLI BO BCeX C(Pepax XusHW. Cpelu HUX ecTb ydyeHble, Bpauu, npenoaasaten. Ho mHorve
CKpLIBGFOT CBOFO HALMOHANMBLHOCTb - U3-34 HEraTMBHOrO OTHOLWEHUS o6LecTBa K HUm». XyxyHa He
npeacraenseT cebe, kak oHa moxeT MokuHyTb Opeccy: «YexaTb U3 YKPauHbI HABCErAd Sl He CMOry. ITO
MOS 3emns..».

Zhuzhuna is a native Odesian and the Head of the Odesa Regional Roma Cultural Society "Word of the
Roma". "Roma people need not only help, but also protection. In our society the attitude towards Roma
people is mostly negative. In Odesa, Roma people are represented in all spheres of life. There are Roma
scientists, doctors, teachers... However, many of them disguise their roots due to the negative attitude
towards the Roma population.” Zhuzhuna can not imagine moving away: "I will not leave Ukraine - it is my

native land.”

19-piuHa hxemine - TypkmeHCbKa CTyfAeHTKa HauioHanbHoro meauuHoro yHisepcutety im. O.0. Boromonbus:
«TyT TaK UikaBo BuMTUCA. TTepeaycim xipypris. My HeluoaaeHo 6ynun Ha po3TuHI. Kyna nosuTuBHUX emoLiid.
Mu aymanu, wo Ham 6yae noraHo. A Hacnpaeai 6yJ10 Likaso». [xeminie HABUYGETLCS BXe TPeTild pik i 3axoneHa
HGBYAHHSIM MO CaMi Byxa. Ane B HEl TAKOX € Yac Ha CMiNKyBaHHS 3 Apy3aMu 3 Y36eKkucTaHy Ta A3epbaiiixkaHy, €
xopolua yKpdiHcbka noapyra. I xoua ih nonobaeTbes HapuaHHS y Kuesi Ta € apysi, [kemine cymye 3a pioHumu, 3a
6paTom, SKUIA HABUAETLCS TAKOX HAa MeAUYHOMY paKynbTeTi y binopyci.

19-netHsia  [kemune - TypKMeHCKas CTyAeHTKG HALMOHGMbHOTO — MeAMLIMHCKOrO  yHUBepcUTeTa
um. A.A. BoromonbLia: « TyT Tak UHTepecHo yunTbes. TTpexae Bcero xupyprus. MbI HeiaBHO 6bLIM Ha BCKPLITUM.
MHOro NosUTUBHLIX 3MOLMIA. Bce 6511 yBepeHbI, YTo Ham bGyaeT Nsioxo, a Ha CaMOM ferte 66110 UHTepecHo.
[Ixemune yuutca yxe TpeTUA TOA U MO YlUKM NOrpyxeHa B y4eby. Ho y Hee Tawke ecTb Bpems Ha oblueHue ¢
Apy3bsamu U3 Y3bexkuctaHa U AsepbaiioxaHa, ecTb XopoLuas YKpauHekas noapyra. W1 xots eid Hpasutca yueba
B Kuese 1 ectb apysbs, [xemurne ckyyaeT no poaHbIM, No 6paty, KOTOPLIA TaKKe YUYUTCA Ha MEeAULIMHCKOM
epaxynbTeTe B Benapycu.

19 year old Dzhemile from Turkmenistan is a student at Bohomolets National Medical University. "It's very
interesting to study here, especially surgery. We participated in a post mortem examination recently. Initially
we expected to feel sick, but it was actually really interesting.” Dzhemile is a third year student and is absolutely
immersed in her studies. However, she makes time for socializing and is friends with students from Uzbekistan
and Azerbaijan and one of her close friends is a Ukrainian girl. Even though she enjoys studying in Kyiv and has
friends here, she still misses her relatives and her brother who is now a medical student in Belarus.



58-piuHnii Banepith CyxOMIMHOB BiNbHO rOBOPUTb YKPAIHCHKOKO, HAPOAMBCA i BUpiC 6e3nocepeaHbo B YKpdiHi.
«Pomu 4acTo cTUKArOTLCA 3 ynepeaxeHHaM Ta piAKo 3yCTpivaroTh LWaHo6nMBe cTagneHHs», - Kaxe BiH. Moro
npeaku noxoasatb i3 bankaH, Bonrapii Ta nieHoui peuii. Brinsbki poandi Banepia xusyTb y CepefHili Asii.
Banepild xuBe nia Kneeom, mae BnacHy AinsHKy, Ae BUPOLLYE CiNbCbKOrOCMOAAPChbKY NpoAyKLito: «MeHi TyT
HenoraHo, 60 9 Maro 3emnio. 4 HIKOMM He YeKas Ha AepXasHy MeHcito uu 3apnnaty. Biakonu YkpdiHa ctana
He3anexHoro, 8 MPaLForo BUKIHFOYHO CaM Ha cebe».

58-netHuii Banepuia CyxomnuHOB cBO60AHO FrOBOPUT MO-YKPAUHCKU, POAMIICS U BLIPOC B YKpauHe. «Pombr
YacTO CTANKUBAHOTCS C MpeaybexaeHUsSMU U peKo BCTPeUaroT YBAaXUTerbHoe OTHOLLeHWUe», ~ FOBOPUT OH.
Ero npeaku poaom ¢ BankaH, us bonrapuu u CesepHoii peuuu. Bivskue poacTeeHHUKU xuByT B CpeaHeld
A3un. Banepuit xuseT noa Kuesom, y Hero ecTb COBCTBEHHLIM Oropof, Ha KOTOPOM OH BLIpALUMBAET
CeJIbCKOXO039UCTBEHHYHO MpOAYKLMIO: «MHe 3/ech Hemnsoxo, NMoToMy UTO Y MeHs ecTb 3emns. S HUKorAa
He XAan rocyAapCTBeHHOM NeHcuW Unu 3apnnatsl. C Tex nop Kak YKpavHa ctana He3aBucumol, s pabotaro
VUCKNHOUUTENBHO Cam Ha cebs».

Fifty-eight year old Valerii Sukhomlynov is fluent in Ukrainian, he was born and grew up here. "Roma people
have faced prejudice for a long time and have rarely received benevolent treatment,” Valerii said. His
ancestors lived in the Balkans, Bulgaria and Northern Greece and some of his close relatives now live in
Central Asia. Valerii lives near Kyiv and cultivates plants: "It's good here, as I have land of my own. I've
never relied on state benefits. Since the moment when Ukraine became independent, I have been working
for myself."



CxopxeHHs Enb3apu Ha Fosepny 6yno CUMBONIYHUM, OCKiSIbKM HACTYMHOTO pOKy BOHA 340J1aNa Lie OAHY
BepLUMHY, akoro byna «Kueso-MorungHcbka akaaemis», LeHTp YKparHCbKOT AyXOBHOCTI. [na AiBuvHU Le
6yno 0cobIMBO BAXIIMBO, OCKINbKMU BOHA BUPOCNA Y POCiticbkomoBHOMY Kpumy: «S BUBYANa yKpdiHCbKY 3a
BNACHUM 6axaHHAM i BnepLue 3arosopusia Hero y 2006 poui y autayomy Tabopi «[xepena TONepaHTHOCTI»,
SKUI NPUMMAB TOro poKy 6araTo Wwionspis 3i JIseosa». Enb3apa - Kpumcbka Tatapka, Yni 6aTbKU MOBEpHYIUCS
A0 Kpumy 3 Y3bexucTaHy, Kyau X AenopTyBasv 3a Yacie paasHcbkoro Corosy. «Mu nosepHynucs B Kpum
y 1996 poui, meHi 6yno nuwe aga poku. S Hapoaunaca B TaAlWKeHTi, ane mos 6aTbKiBWMHA - YKpdiHa,
Kpum», - kaxe Enbsapa. [isumHa 060XHFOE NpaLiroBaTtu 3 AiTbMU: «[oOpoci YaCTO MarOTb YrepeaxeHHs,
AKi NepelUKoAXaroTb CMISIKyBAHHFO NFOAEU Pi3HUX HallioHanbHOCTeW. THOAI IM BaXKO NOSCHUTU, YOMY BOHU
He MOXYTb 3HAUTU CMiNbHY MOBY 3 TUM, XTO HANEXUTb A0 iHWWUX KynbTyp Ta Hapoais». Enb3apa 3raaye
HenpuUeMHUIA BUNAAOK, LLO CTABCA 3 Heto Ta 6paTtom y CimgepononbCbKomy aBTobyCi: «Y XiHKU BUTATHYIU
MOGiNbHUIA TeneOoH Ta ramaHeLb 3 CyMOYKWU. BoHa novana noxasyeaty Ha meHe Ta 6pata, Ha3UBarOUM Hac
«LMraHaMu» Ta 3BUHYBAYYBATU Y KpaAixXLi. Ham HiYoro He 3anuwanocs, sk BUATU 3 aBTobyca».

BocxoxaeHue nb3apel Ha FoBepsty 6b1110 CUMBOSIUUECKUM, MOCKOSTbKY B CIleAyHolLem rofly OHa NMoKopuna
elile OAHY BepLUUHY, KOTOpOU 6bina «Kneso-MorunsHckas akaaemms», LeHTp YKPaUHCKOU AyXOBHOCTW.
Onsa nesylwKu 310 661110 0CO6EHHO BAXHO, MOCKOJIbKY OHA BBIPOCIIA B PYCCKOS3BIMHOM KpbImy: «$l yumuna
YKPAUHCKUIA MO CO6CTBEHHOMY XenaHUHo U Briepsble 3arosopuna B 2006 roay B AeTckom narepe «<VIcToku
TONEpPaHTHOCTU» , KOTOPLIM TOrAG MPUHUMAN MHOTO LUKOMBHUKOB U3 JTbBOBA». Nb3apa ~ KPLIMCKAs TATAPKA,
YbU poAUTENU BepHynUcb B KpbIm U3 Y36eKucTaHa, KyAa UX AenopTUpoBanu Bo BpemeHa COBETCKOro
Coto3a. «Mb1 BepHynuch B Kpbim B 1996 roay, koraa mHe 6b10 Bcero aAea roaa. Sl poaynack B TalkeHTe,
HO MOS poauHa - YkpauHa, Kpsim», - roBoput dnb3apa. [esylika o60xaet paboTaTb ¢ AeTbMU: <Y B3pOCIILIX
yacto 6bIBatOT npenybexaeHUs, KOTOpbIe MelaroT O6LeHWUHO € NMFOABMU PasHbIX HALMOHAMBHOCTEM.
MHoraa UM cnoxHo 06BACHUTL, MOYeMy OHU He MOTYT HATU OBLIUM S3bIK C TeMU, KTO MPUHAANIEXUT K
APYroW KynbType UnW Hapoay». Snb3apa BCMOMUHAET HEeMpUATHBIN CIy4ald, MPOU3OLEeALLUY C Hell U ee
6patom B CUM@epOnosibCKOM aBTobyce: «Y XeHLUMHBI U3 CYMOYKWU BLITAWMNN MOBUNBHLINA TenemoH u
Kowenek. OHa cTana nokassIBaTb Ha MeHs U 6pata, Ha3bIBAS HAC «LIbIFGHAMU» U 06BUHSS B Kpaxe. Ham
HUYero He OCTABANOCH, KK BBIATU U3 aBTOOYCA».

Elzara's ascent up Hoverla was symbolic, since the following year she conquered another “peak”, which
was Kyiv-Mohyla Academy, "the centre of the Ukrainian spirit”. This had special value for Elzara as she
grew up speaking Russian in Crimea. “Thus, I was learning Ukrainian under my own steam and spoke it
for the first time in 2006 at the "Sources of Tolerance” children's camp, which that year had a lot of
schoolchildren from Lviv.” Elzara is a Crimean Tatar whose parents returned to Crimea from Uzbekistan,
where they had been deported during the Soviet Union. *"We returned to Crimea in 1996, I was only two
years old then. Although I was born in Tashkent, my motherland is Ukraine, in particular Crimea. I adore
working with kids,” says Elzara enthusiastically. *Adults often have preconceptions and biases which
can hinder communication between people of different nationalities. Sometimes they find it difficult
to explain why they're unable to find a common language with those who belong to other cultures and
nations.” Elzara recalls a bus ride she and her brother once had in Simferopol: *A woman had her purse
and mobile phone stolen from her handbag. She started picking on me and my brother, calling us gypsies
and accusing us of stealing them. We had nothing left to do but get of f the bus.”
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Xao-HOu Hapoawmeca y kuTaincbkomy micTi LLlanxaia. Momy 21 piK i BiH CTyAeHT KUiBCbKOrO HALIOHAMLHOTO
yHisepcutety im.T.T. LLleryeHka. Momy ayxe noaobaeTbcs BUBYATU YKPAIHCbKY MOBY. 3BUYaIAHO NOTpibeH
yac, Wobu NpUsBUYGITUCS A0 THLOT KyNbTypy Ta Tpaamuin: «Hanpuknaa, KUTaLI Npy 3ycTpidi Npocto
BiTarOTbCA, - po3noeiaae Xao-FOM. - A TyT MPUMHATO NOTUCKATU OAUH OAHOMY pyku. A6o, Hanpuknaa,
meTpo: y Kutdi, SKILO TW XoYell 3aUHATU BiflbHe MiCLie Y BaroHi, a He CTOSTU, TO TU 3MyLUEHUIA 6yKBaSIbHO
NPOPUBATUCSA Kpi3b TUX, XTO BUXOAUTb. Y KUIBCbKOMY METPOMONiTeHi TaKoi TUCHSBU Hemae».

Xao-HOu poauncs B kutaiickom ropoae LLaHxaid. Emy 21 roa v oH cTyaeHT Kuesckoro HaumoHansHoro
yHusepcuteTa UM.T.I LLesyeHrko. EMy OYeHb HPABUTCA U3y4aTb YKPAUHCKUMA $3bIK. KOHeuHo, HyxHO
Bpems, UTO6bI NPUBBLIKHYTbL K APYrOM KynbType U Tpaauumam «Hanpumep, KUTAULLL MpU BCTpeYe NpOCTO
3A0pOBaAtOTCA, - pacckasbieaeT Xao-FOW. - A TyT MpUHATO noXumatb pyku. Mnu B3aTe metpo: B Kutae,
ecnu TLI XOYelllb 3aHATb CBO6OAHOE MeCTO B BAroHe, a He CTOSTb, ThI BbIHYX/AeH 6yKBANbHO MPOpLIBATLCS
CKBO3b TeX, KTO BbIXOAUT. B KMeBCKOM MeTpOo TaKOW TONMKOTHU HeT».

Hao Yu was born in Shanghai, China. He is 21 years old and studies at Taras Shevchenko National
University of Kyiv. He enjoys studying Ukrainian language immensely. It fook him some time to adjust to
a foreign culture and accept his new reality. "For example, in China people greet each other with a nod
or a bow. But in Ukraine people shake hands. Also, let's take passenger behaviour in the subway. In China
you have to push your way through the flow of disembarking passengers in order take an available seat
in a subway car. The Kyiv Metro is not so crowded.”
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«8 nrtobro 6oplw. OT 6yB y pisHUX KpdiHaX, KyLUTYBAB Pi3Hi CTpasu, a 6opLy Nrobnro Halbinblue». [xopaxy
30 pokis, BiH npuixas A0 YKpdiHW 3 Hirepii, i yxe n'aTuii pik HasuaeTbca y HauioHanbHoMy meamnyHomy
yHiBepcuTteTi im. O.0. Boromonbus. BiH mae neBHi npeTeHsii 40 po60TU NPABOOXOPOHHUX OPTaHiB Ta IXHLOTO
CTaBSIeHHS A0 NMpPeACTABHUKIB eTHIYHUX CRISIbHOT. Afle Ha 3arnMUTaHHS, YOMY BUPILLUB HABYATUCSA CaMe TYT,
Bianosigae: «4 He WKoAyHO, WO MPUIXAB HABYATUCA CaMe CFOAU, 9 MULLIAKOCD, WO 4 CTYAGHT YKPAIHCbKOro
MeamyHoro By3y. Haugigomiwi nikapi Hirepii we 3a yacie CPCP BUMAUCD Y BULLMX HABYASIBHUX 3aKNAAGX
YkpdiHu. Y meHe 6ys Bubip - TTetepbypr, Opanea B PymyHii Ta YkpdiHa. Sl Bubpae yHisepcuteT Boromonsus,
TOMY L0 BiH HaMKpaLLUiA, Le BinoMuiA y Hirepii 3aknaa. Konu 9 BUDKAXAFO Ha MiXHAPOAHI KOH(epeHLil,
30BXAU OASrarO YKPAIHCbKY BULLMBAHKY i pO3MOBIAAko YCiM Npo YKpdiHy i Mpo Mild yHiBepcuTeT, 8 paauia,
LLIO MOXY MpOPeKSIaMyBaTH CBilA YHiBepcUTeT i YKpaiHy B pisHUX KpaiHax».

«$8 ntobnro 6oply. bbrn B pasHbIX cTpaHax, Npobosan pasHule 6nroaa, HO 6oply NHO6H0 6osblue BCcero».
Oxopaxy 30 net, oH npuexan B YKpauHy u3 Hurepum, u yxe NATEIA FOA YYUTCA B MeAULIMHCKOM
yHuBepcutete um. A.A. boromonbLa. ¥ Hero ecTb psa npeTteHsuii K pabote NpaBoOOXpPaHUTENLHEIX OpraHoB
U UX OTHOLLEHUHO K NMPeACTaBUTENSM STHUYeCKMX rpynn. Ho Ha BOMpOc, Movemy OH BCe Xe peLuns yunuTbes
WUMeHHO 3aech, [xopax oTeevaeT: «S He xanero, YTO NpUexan UMeHHO CHoAQ, S FOPXKYCb, UTO A CTYAEHT
YKPAUHCKOT O MeAULIMHCKOrO YHUBepcuTeTa. B Hurepum camere useecTHeIE Bpauu yUUUCH ellle BO BpemeHa
CCCP B yHuBepcuTeTax YKpauHer. Y meHs 6brn Be16op - TTetepbypr, Opasea B PymbrHuu u YkpauHa. 4
BbI6pan yHUBepcuTeT boromonsLa, NOTOMy UTO 3TO Nyullee U usBecTHoe B Hurepum saseaeHue. Koraa a
ey Ha MexAyHapoaHYHO KOH@epeHLUO, BCeraa HaaeBaro YKPaUHCKYHO BLIWMBAHKY U PaCCKAa3LIBAFO BCEM
npo YKpauvHy 1 Npo Mot yHuBepcuTeT. Sl paa, YTO MOy NPOPeKIGMUPOBATH CBOM YHUBEPCUTET U YKpauHy
B PA3HbIX CTPAHAX>.

"I like borsch. I was in many countries, tried different dishes but borsch is my absolute favourite.”
George is 30 years old and comes from Nigeria. He is now a 5th year student at Bohomolets National
Medical University. He has some grievances directed toward law enforcement officials in Ukraine and
their treatment of ethnic minority communities, but when asked why he chose to study here he replied,
“I don't regret my choice, I'm proud fo be a student of a Ukrainian medical school. The most well known
Nigerian health care professionals got their education in the former USSR. I had several options to
choose from - St. Petersburg, Oradea in Romania and Ukraine. I selected Bohomolets University as it is
the best and it is well known in Nigeria. When I participate in international conferences I always wear
my traditional Ukrainian folk shirt and tell others about Ukraine and about my university. I am glad to be
able to promote Ukraine and the university in different countries.”



30-piuHa Haica 3 TTakucTaHy TBepAo BNeBHeHa, LWo Xo4e 3anNULLIMTUCS 1 BYTU WacnmBoro B YKpaiHi.
BoHa npuixana ABa poku TOMy A0 CBOrO YOJIOBIKA, SKUM XUBe TYT Bxe 611M3bKO AecaTu pokiB. TyT it
Aobpe, 60 BOHa nopyu i3 koxaHoo nroauHoto. TTpoTe 3a Yac nepebysaHHs B YKpaiHi Hagica Biavyna
M FipKOTYy Bifi HEMPUEMHUX CUTYaLiN: «SIKOCb 8 NporyJfitoBanacs Napkom, Konu A0 MeHe Rigitwna
XiHKa MOXUNoro Biky W ckasana: «Hagiwo TM Hocuw Xxyctky?! 3Himu Til» Tuxa 1 Ao6posuunmea
Hacpica Bia Takoi rpy6ocTi 3HiTUNACS ¥ 3acymyBana. TTpoTe 3aranom ykpaiHku U yKpaiHLi BUAAGHOTbCS
i NPUBITHUM ¥ A06pO3UUNUBUMUA.

30-neTtHas Haguca w3 TlakucTaHa TBepAO yBepeHa, UTO XOYeT OcTaTbCs W 6bITb CYACTIINBOM B
YkpauHe. OHa npuexana ABG rOAAG HA3GA K CBOEMY MYXY, KOTOpLIW XUBET TYT yXe OKOJIO AecaTu
nert. EVi 30ecb XOpOLWO, OHa pAAOM C NFOBUMBIM YenloBeKOM. XOT4 3a Bpems npebbIBaHUA B YKpauHe y
Hagpucer nossunack ropeyb OT HEMPUATHBIX CUTyauui: «Kak-To 4 Nporynueanacb No Napky, KO MHe
NOAOLWNG KeHLMHA NOXUNOro BO3PACTA U cKasana: « Tbl 3a4em Hocullb nnatok?! CHumu erol» Tuxas
v aobpoaylwHas Hagpuca oT Takow rpybocTu cmyTunach U paccTpounacb. Ho B Lenom YKpauHku u
YKPAUHLIBI KQXYTCS eli MpUBETAUBLIMU U A06pOXKenaTesIbHbIMU.

30 year old Nafisa from Pakistan wants to settle in Ukraine and feels she can be happy here.
She arrived two years ago to join her husband who had already been working in Ukraine for ten
years as a businessman. She's delighted to be reunited with the man she loves. However, while
staying in Ukraine, Nafisa has had some traumatic encounters as well. "Once in a park, an old woman
approached me and aggressively said "Why do you wear that headscarf?! Take it of f!" Nafisa was
very upset but has not let that affect her general view of Ukrainian people who she says are
friendly and hospitable.

«SKWo MeHi foBeAeTbCA MOTXaTU Ha 6aTbKiBWWHY, HaWbinble g CymyBaTUMY 3a YKPAiHCbKOHO
moBoto». KOH Yxy npuixana 3 TlisaeHHoT Kopei 6nu3bko n'aTu pokie Tomy. 3apa3 BOHA YyAOBO
CMiJIKYETbCSA YKPATHCbKOFO MOBOHO, XO4a NPOAOBXKYE 11 MOKpALLYBATU, HABYAHOUUCDH Y HallioHanbHoOMY
yHiBepcuteTi «Kneso-MorunsHcbka akasemis» Ha Meplwomy Kypci marictpatypyu 3 nonitosnorii.
3aBasKU Maixe LOCKOHANOMY BOMOAIHHIO YKPATHCbKOO MoBOHO, Y FOH Yxy 6ynia Haroaa AonyuvTtucs
A0 poboTu 3 nocniom Kopei B YKpdiHi, Lie 6ysio ans Hei BenuKkoro YecTro. BoHa Takox rosopuTs, Lo
YKPAiHUi MPUEMHO 3AUBOBAHI, KONU YYHOTb i YKPAIHCHKY.

«Ecnu MHe npuaéTcs noexatb Ha poOAUHY, 6onblue BCero 8 6yay CKy4YaTb Mo YKPAUHCKOMY SA3bIKY>.
FOH Yxy npuexana us KOxHo Kopew natb neT Hasaa. Ceiddac OHa npekpacHo obliaeTcs Ha
YKPGUHCKOM, XOTSl MpOAOSIXAeT ero COBeplleHCTBOBATb, yYacb B HauWMOHanbHOM yHUBepcuTeTe
«Kueso-MorunsHckas axkafemus» Ha MepBOM Kypce MarucTpatypbl MO  CrneLmanbHOCTU
nonutonorus. bnaroaaps npakTUYyecku cosepleHHOMY BRAAEHUIO YKpauHCKUM, Y FOH Yxy 6b1na
BO3MOXHOCTb nopaboTatb ¢ nocniom Kopeu B YkpauHe, uto 65110 Ans Hee 6onbloti YecTbro. OHa
TaKXe FOBOPUT, YTO YKPAUHLILI NPUATHO YAUBIEHbI, KOFAA CMBIWAT ee YKPAUHCKYHO peyb.

“If I return to Korea I would miss the Ukrainian language above all.” Yun Czu came to Ukraine from
the South Korea five-and-a-half years ago. She communicates fluently in Ukrainian, continues to
polish her language skills and is in the first year of a Political Studies Masters course at the
National University of “Kyiv-Mohyla Academy"”. As Yun Czu's Ukrainian language skills are almost
perfect she recently had the opportunity to interpret for the Korean Ambassador to Ukraine
for which she was greatly honoured. She also says that Ukrainians are pleasantly surprised when
they hear her talk.
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TToasku

MOM xoTina 6w noaskyBaTV 3a AOMOMOTY Ta NIATPUMKY, HAAGHI Y NpoLIeCi NiArOTOBKW maTepianis 6ykneTy:
Bnaroaiihomy qoHay «[oporoxudi» Ta asTopam ictopiii: Jeci Lenect, €sreHii Cnbo3sui, Enizaseti ONiNHUK,
OkcaHi CtaeHiNuyk, KocTaHTuHy MoHuapyky, Bonoaumupy KonecHikosy, THHi Kau, Biktopii CemeHeHko, TeTaHi
Bepewariniti Ta IpuHi Kyneubkiid.

Byknet BurotoeneHo Ha 3amoeneHHa TTpeacTtasHuuUTBa MiXkHapoAHO! opraHisauii 3 mirpauii (MOM) B YkpaiHi B
pamkax npoekTy MOM «TTporpama 3 npoTuaii kceHo@obii Ta pacusmy B YKpdiHi Ta Pocii», akuin peanisyeTbca 3a
piHaHCOBOI NiATPUMKM Bropo aemokparii, npas nroAMHU Ta npadi depxasHoro aenaptamenTy CLLUA. BucnosneHi
B Ny6nikauil AYMKU He 3aBXAU BiA0OpaxXaroTb oiLlitiHy no3uuiro MixHapoaHO! opraHisauii 3 Mirpai.

Bci npaea 3axuileHo. XXoaHy 4acTUHY Ui€l Nybnikauii He MOXHa BiATBOpPUTU ab0 NepepobUTU y byab-aKOMy
BUrNAAi Ta y 6yAb-akuii cnocib 6e3 nonepeaHboi NUMCbMOBOT 3roan MiXHapoAHOT opraHisaLii 3 Mirpai.

©MixHapoaHa opraHizauia 3 mirpauii, 2012.

bnaroaapHocTb

MOM xoTena 6bI BbIPa3UTL 651GroAApHOCTL 3a MOMOLLL U NOAAEPXKKY, OKA3aHHLIE B rpoLiecce MOArOTOBKW
matepuanos byknera:

BnaroTsoputensHomy qoHay «doporoxuumn» u asTopam uctopuid: Nece Lllenect, EsreHun Cneske, Enusasete
OnetiHuk, OxcaHe CTaBHUMYYK, KoHCTaHTUHY [oHuapyky, Bnaaumupy KonecHukosy, WMHHe Kau, Buktopum
CemeHeHko, TaTbaHe BepelarvHoti u MpuHe Kyneukoid.

Byknet wusrotoeneH Ha 3aka3 TTpeacTasuTenbcTea MexAyHapOAHOU OpraHusauuu no murpaumm (MOM) B
YkpavHe B pamkax npoekta MOM «TTporpamma no MpoTUBOAEUCTBUFO KCeHOPOobuu U pacusmy B YKpauHe
u Poccu», koTopbIl peanusyeTtcs npyu UHAHCOBOV noanepxke Bropo aemokpatuu, npas Yenoseka U TpyAa
TocynapcTeeHHoro aenaptameHta CLUA. TTpeactasneHHbIe B Ny6MMKALMM MBICNU He BCerAa OTpAXaroT
OPULIMATBHYHO NO3ULMKO MexXxayHapoAHOM OpraHU3aLMMU NO MUFPALIMUA.

Bce npaea 3awmueHbr. TlonHoe unu 4acTUYHOe BOCNpouU3BefeHWe U nepepaboTka 3anpelueHbl 6e3
npengapuUTesibHOro NUCbMeHHOro paspelleHns MexayHapoAHOW OpraHU3aLMU NO MUrPaLIMA.

©MexayHapoaHaa opraHusauua no murpauuu, 2012,
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